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Το κα τά στημα  αρχιτεκτονικό»; φαίνεται άδό- 
κιμον ήδύνατο μά λιστα  να έκληφθή καί ώς 
στρατών. Τήν άποστολήν του έν τούτοις π λη 
ροί έπαρκώς, μ,ονώροφον καθ’ άπαταν την ί -  
κτασιν, καί μόνον έν τώ  μέσω εχον δευτέραν 
οροφήν ένθα εϋρηται το διευθυντηρίου, ή  α ί
θουσα των συνεδριάσεων τού διοικητικού συμ
βουλίου, όπισθεν δέ τά  δω μάτια  ύπνου. Έ π ε θ ύ - 
μουν ν’ άνεγίνωσκον έπί τη ς μετωπίδος η έν τω  
εσωτερικό» κατάλληλόν τ ι  ρητόν της Γραφής άνα- 
μιμνήσκον την α γιότητα  του χώρου καί την απο
στολήν του άσυλου. Ούδέν άξιον παρατηρήσεως 
εμφανίζεται κα τά  τόν διάδρομον διήκοντα διά 
παντός τού μήκους τη ς  οικοδομής. Ό λίγισ το ι γέ
ροντες στηριζόμενοι έπί των βακτηριών τω ν, ¿συ- ά λλά  τήν άνεπλήρωσαν διά τής του κ α τα σ τή -
ρον κα τά  -το μάλλον καί ήττον στεόρώς τά  β ή- ματος. Είνε βεβαίως πικρά ή  άναπλήρωσις, ά λ λ ’
ματά τω ν έπί του δαπέδου του διαδρόμου. Ή  ή έπαιτεία δέν είναι πικρότερα; Άφού τούς έσφρά-
ζωή καί ή  ευθυμία, δύο παραγωγικαί του θορύ- γισεν ό δάκτυλος τής δυστυχίας, ήδύνατο ν’ άπο-
βου αίτίαι, έφαίνοντο φεύγουσαι τό άσυλον έκεϊνο μείνη πλέον εις αυτούς τό δικαίωμα τή ς έκλογής;

βραχίονας· έκάθηρεν αυτούς, τούς ένέδυσε, τούς 
¿σίτισε καί έστάλαξεν εις τήν ψυχήν των θείας 
παραμυθίας βάλσαμον. Ε ν τό ς  τού ασύλου ενρί- 
σκουσι των παρελθουσών ήμερων των τήν σ χ ετι
κήν άνεσιν, καί έάν άπώλεσαν τήν νεότητα, εάν 
τό πρόσωπόν των ηύλάκω σ* τή ς  συμφοράς ή  βα- 
θυτά τη  ρυτίς τήν δέ κεφαλήν των έ πάγωσε τής 
ηλικίας ή  πυκνή χιών, δέν άπώλεσαν όμως τήν 
ελπίδα  ήτις όσιο καί άν ή ασθενής, οσω καί άν 
προφέγγν) άμυδρώς παρά τό κνέφας τή ς ζωής, 
είναι τό ίσχ_υρότατον ήθικόν έρεισμα τό συντρέ- 
χον όπως ύπομείν/) ό θνητός τό άχθος του παρόν
τος, καί ποιου παρόντος; . . .  νά έπ α ιτή  τόν άρτον, 
νά ζ ή  διά τού έλέους, διά τού οίκτου των όμοιων 
το υ .. . !

Έστερήθησαν τήν οικογένειαν των, ά λ λ ’ εΰρον 
οίονεί τήν άνταύγειάν τη ς  εις τόν μικρόν όμιλον 
τού κοινού δωματίου των. Έστερήθησαν τήν τρά- 
πεζάν των, ά λ λ ’ έπανεύρον αυτήν εις τό  έστια - 
τόριον τού άσύλου. Έστερήθησαν τήν κοινωνίαν,

τής βεβιασμένη; ειρήνης καί τή ς  σιωπής.
Έ β λ επ ο ν  τούς γέροντας άληθή τή ς  ζωής καί 

τής κακοδαιυ,ονίας ναυάγια καταναλίσκοντας ώς 
ήδύναντο καί έβούλοντο τά ς ώρας, αϊτινες ήσαν 
κατά τό πλεΐστον ώραι σχολής. Δίκαια άνάπαυ- 
άα μετά  τηλικαύτην βιωτικήν τρικυμίαν. Οί μέν 
επλανώντο εις τό εΰρύ προαύλιον του άσύλου Οερ-

άφοϋ ή  ειμαρμένη άπέλυσε κ α τά  τής πολιας κεφα
λή ς των τόν τυφώνα τή ς  άνάγκης, έν άπέμενεν αΰ- 
τοΐς μέλημα· πώς νά καταστήσωσιν ήττον έπώδυ- 
νον τόν δεινόν τή ς  δυστυχίας ύετόν. Καταφυγόντες 
ύπό τήν στέγην τού άσύλου έσώθησαν καί ίσως έλυ- 
τρώθησαν άπό τούς σπαραγμούς άνασταλείσης 
κατάρας κα τά  τού εαυτού τω ν καί τής Προνοίας,

μαινόμενοι ύπό τά ς ήλιακάς άκτϊνας, έτεροι διε- „1 έάν, συρόμενοι εις τά ς άγυιάς καί έπαιτούντες
λέγοντο ήρέμα πρός άλλήλους, συρόμενοι άπό δω
ματίου εις δωμάτιον, καί άλλοι άνέπαυον τό τα - 
λαιπωρηθέν σώμα έπί τής κλίνης. Είχον προγευ
ματίσει, καί έγνώρεζον οτι θά δειπνήσωσιν 
ή αμφιβολία δέν άπησχόλει τούς λογισμούς των. 
Πόσοι θά έζήλευον τήν θέσιν των, έν τ ω  ά τελευ - 
τήτω  τούτο» σταδίω  τή ς α’.ωνίας π ά λης, ή τις  λ έ 
γεται ζ ω ή ; . . .

Ή  δυστυχής, ή  πικρά προνομ.ία τή ς άπολύτου 
πενίας, ήνοιξεν αύτοΐς τάς θύρας τού άσύλου. Ε ίσ- 
ήλθον έκεϊ γυμνοί σχεδόν, κατεσκληκότες, πελι
δνοί έκ τή ς πείνης καί τού μαρτυρίου. Τούς ύπε- 
®*χθη ή  φιλανθρωπία μέ άνοικτούς ίσταμένη τούς

τ ο μ ο ε  ι θ  .  —  1 8 8 5

τόν άρτον τή ς άνάγκης καί τής ταπεινώσεως, 
έβλεπον έλαύνουσαν τήν άμαξαν άνδρός, μεθ’ ού 
ευθύμησαν έφηβοι, χωρίς νά φαντάζωνται, οτι ή - 
μ,έραν τινά θά κατεδικάζοντο εις τό Πτωχοκο- 
μεΐον 6 εις, θά έθερμαίνετο παρά τήν εστίαν του ό 
άλλος, καί άνακεκλιμένος έπί μετάξινου άνακλίν- 
τρου θά έθαύμαζε τά  σπάνια φυτά τή ς  αιθούσης 
του , διά τήν συντήρησιν των όποιων δαπανά μ.υ- 
ριάδας !

“Ας έπιθεωρήσωμ,εν τον τρόπον τή ς εισαγωγής 
εις τό ΙΙτωχοκομεΐον, καί τήν ήμερησίαν δίαιταν 
των πολιών ναυαγών. Είπον ήδη , ότι ή  θλιβερά 
τή ς  άνεχεία ; καί έγκαταλείψεως προνομία άνα-
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πεταννύει αύτοίς τάς θύρας του άσυλου. Εισερ
χόμενοι ύφίστανται γενικόν καθαρτήριον λουτρόν, 
ή κόμη χα'ι το γένειον κείρονται ύπό ειδικού του 
κα τα στήματος κουρέως· λινοστολή καινουργής πα- 
ρεχεται αύτοίς καί ενδυμασία ανάλογος τής επο
χή ς. Εγείρονται κα τά  βούλησιν, ούδέπζίτε, όμως 
ή εγερσις άργεΐ πέραν τής 6 σι ή Τσι πρωινής ώ
ρας. Έ γερθέντες σπεύδουσι συνήθως εις τήν εκ
κλησίαν, μ εθ ’ ό λαμβάνουσι το πρωινόν άκράτι- 
σμα εκ καφφέ συνήθως μ ετ ’ άρτου άφθονου. Τό 
μ ετα ξύ  τή ς πρωίας καί τή ς μεσημβρίας χρονικόν 
διάστημα  άναλίσκουσιν είτε εις τό κηπάριον τού 
άσυλου καί τά  θαμνοσκεπή χωρίσματα καί τάς 
πρασιάς τού προαυλίου, είτε εις τό  μαγειρείον, 
ε ίτε εντός τού κα τα στήματος διαλεγόμενοι περί 
των παρελθόντων καί των ενεστώτων ίσως, βε
βαίως όμως οϋχί καί περί των γηίνων μελλόν
των. . . .  Οί ισχυρότεροι τούτων εφάπτονται, βου- 
λόμενοι, τή ς  εσωτερικής διατάξεω ς τού ασύλου· 
οί άσθενέστεροι άγουσι σχολήν. ’Ε π ιστά της τής 
μεσημβρίας κρούει ό κώδων καλών εις τό έστια - 
τόριον. Δίς τή ς  έβδομάδος κα τά  Π έμπτην καί 
Κυριακήν παρατίθεται κρέας, πεντάκις δέ όσπρια, 
ζυμαρικά, χορταρικά μ ετ ’ ελαίου καί βουτύρου 
παρεσκευασμένα. Τό δείπνου είναι λιτότερον, ά- 
ποτελούμενον έξ άρτου μόνον καί τυρού ή έλαιών 
άναλόγως τ ή ς  ημέρας. Γεύμα καί δεϊπνον ευ
φραίνει τέταρτον όκάς ρητινίτου ήμερησίως παρε- 
χομένου εις δύο δόσεις· ό άρτος είνε άφθονος καί 
έπαρκές τό μαγείρευμα. Ε ις  τούς πάσχοντας είτε 
έκ φυσικής αιτίας, είτε έξ αδυναμιών τού βαθύ
τατου γήρατος παρέχεται πάντοτε ζωμός, ώς 
μοί είπον.

“ΙΙδ η  ένύκτωσεν, άνέρχονται δέ εις τά ς κλ ί- 
νας των οί γέροντες περί τήν  7σν ή 8 σ* ώραν. 
Τ ά  υπνωτήρια είσιν αίθουσαι μεγάλαι δώδεκα 
περιλαμβάνονται κλίνας, ή  δω μάτια  εύρέα τεσ
σάρων κλινών χωρητικότητας. "Ε κα στο ; τών γε
ρόντων εχει ίδιαν κλίνην μ ετά  παχείας σχετικώ ς 
κλινοστρωμνής, σκεπάσματα έπαρκή καί ύαυ .Ιά-  
,τίο τ ,  ένθα άποθέτει τά  νυκτερινά σκεύη. Ή  κα - 
Οαριότης τών άνωτέρων καί κατωτέρων δω μα 
τίων είναι άξια  προσοχής· τά  σκεπάσματα β α - 
πτίζονται συνεχώς εντός ζέοντος υ ία τος, προνοίας 
ένεκα. Διά τούς άκαθάρτους ή  άπροσέκτους ύπάρ- 
χουσι ποιναί άναγόμεναι εις στερήσεις πάρεργων 
άπολαύσεων οίον καπνού καί λοιπών. Ό  ρίψας 
λόγου χάριν χα μ α ί τό σιγάρον του τιμωρείται 
διά στερήσεως έπί δεκαπενθήμερον τού ποθητού 
οίνου, πρός Ον, υποθέτω, τρέφουσιν ιδιαιτέραν συμ
πάθειαν οί έν Χ ριστώ  άδελφοί ήμών τού Π τω χο- 
κομείου. Ό  άμελήσας τήν έγκαιρον έξαγωγήν τών 
νυκτερινών σκευών, τιμω ρείται διά στερήσεως έπί 
εβδομάδα τού φαγητού, συντηρούμενος διά μόνου 
άρτου καί υδατος. ’Ενίοτε ή  ανάγκη τή ς  λήθης 
τώ ν δυστυχημάτω ν παρακινεί τούς έξελθόνταςνά

σπείσωσι γενναίως εις τόν Βάκχον, έάν συμπέση 
νά έ’χω σι κέρμα τι· έπανερχόμενοι εις τό κα τά 
στημ α  έν τ ή  μακαρίκ εκείνη κατανύζει σημει- 
ούνται, τήν δ ’ επαύριον τιμωρούνται διά τής σ τε
ρήσεως τού καφφέ, καί τής σκλήροτέρας τού οί
νου. Ταύτό συμβαίνει καί άνάπειθήσωσιν, αν ΰ- 
βρίσωσι καί λοιπά. ’Εννοείται έν τούτοις, ότι τής 
έπιεικείας τό πνεύμα καί τής φιλανθρωπίας πρυ
τανεύει έντός κα τα στήματος, όπερ ή φιλανθρω
πία ήγειρεν ούχί όπως σωφρονίση πλέον, ά λλ’ ό
πως παραμυθήση. Τό Πτωχοκομεΐον δεν είναι παι- 
δευτήριονέφήβων εισερχομένων εις τήν ζωήν-είναι 
άσυλον γερόντων έξερχομένων έξ αυτής.

Έμνημόνευσα μέχρι τούδε άνδρών. Μή τις ύπο- 
λάβηε’ν τούτοις, ότι τό Πτωχοκομεΐον είναι μονα- 
στήριον έξ ού έκ πνεύματος προκαταβολικού έξορ- 
κισμού τού Σ ατανά άπεκλείσθη παν θήλυ. Εις 
τό Πτωχοκομεΐον τώ ν ’Αθηνών διατρίβουσι καί 
γυναίκες. Είναι αληθές, ότι ή  θέα των είναι ακίν
δυνος, ή  έάν άποβαίνη κινδυνώδης, ό κίνδυνος έ γ 
κειτα ι εις τήν σπουδήν μεθ’ ής τρέπετα ι τις εις 
φυγήν πρό τοιούτου ω ραίου  ψύ.ίου. Είσί γραΐαι 
ρικναί, εις ίδια διατρίβουσαι δώ μ α τα , καί εί; 
ίδιον έστιατόριον τροόγουσαι. Ή  δυστυχία δέν 
άναγνωρίζει φύλον, ά λ λ ’ ούτε ή φιλανθρωπία. 
Έ ά ν  εκείνη πλήσση αδιακρίτως, α ϋτη  βαλσα- 
μόνει καί παραμυθεΐ αδιακρίτως επίσης.

Ό  ολικός αριθμός τών προσφύγων τού Ι Ι τ ω -  
χοκομείου άνέρχεται μέχρι τών 1 6 0  άμφοτέρων 
τών φύλων. Τούτους δύναταί τις νά υποδιαίρεση 
πρώτον κα τά  φύλον μέ τά ς έξής άναλογίας· άν- 
δρε; 11 5 , γυναίκες 4 5 ’ δεύτερον κα τά  κράσιν καί 
ηλικίαν ώ ς έξής· οί δυνάμενοι νά αύθυπηρετών- 
τα ι έκ τών άνδρών περί τούς 6 0 ,  οί λοιποί ανί
κανοι νά χρησιμεύσωσιν απολύτως καί δή καί 
νά κινώνται. Αί αύταί περίπου άναλογίαι τ η 
ρούνται καί ώς προς τά ς γυναίκας. Οί ε’ις βαθύ
τατου έλάσαντες καί έλάσασαι γήρας κατάκειν- 
τα ι εις δω μάτια  ίδια  δι’ έκαστον φύλον, ά λ λ ’ ά- 
ναμίξ. Τ ά  δω μά τια  τα ύτα  εϋρηνται έκτός τού 
κυρίου οικοδομήματος, είσί δέ οίονεί παραρτή
μ α τα  έγερθέντα κα τά  τήν άρκτικήν τού γηπ έ
δου πλευράν καί μή όρατά άπό τή ς  εισόδου. Έ -  
σχον τό θάρρος νά τά  έπισκεφθώ. Π αρακαλώ τόν 
άναγνώστην νά μ ή  μού καταγνώση μ,εγαλαυ- 
χ ία ν  χρειά ζεται θάρρος ν’ άτενίση τις έγγύτα τα  
τηλικαύτην αθλιότητα , νά ίδη  τόν όμοιόν του 
άκίνητον έπί σεσηπυίας στρωμνής άποζούσης έξ 
άκαθαρσίας καί δυσπρόσιτου έκ λόγων εύνοήτων 
καί δεδικαιολογημένων. Δέν θά λησμονήσω ποτέ 
τ ά ;  γεννηθείσας έν έμοί έντυπώσεις! Μέλη παρά
λυτα, κεφαλή κεκλιμένη σταθερώς πρός τό σ τή 
θος, οφθαλμοί σβεσθέντες, φωνή έξερχομένη οίονεί 
έκ τού βάθους τάφου, καί δι’ ό λ η ; τής καταστρο
φής έκείνη; άσθενές πνεύμα ζω ής θερμαΐνον ετι 
φρικτήν εικόνα τή ς  άνθρωπίνου άθλιότητος. Δ ια τί
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Ά σ ι τέλος πάντων; Ό  απηνής Χάρων είναι άρά 
γέ τυφλός; Κ α θ’ ήν ώραν κατασυντρίβει τήν νεό
τητα, τήν ελπίδα, τό κάλλος, τήν  χρησιμότητα, 
φείδεται τού πτώ ματος όπερ κυλιέται άταφον 
επικαλούμενου τό τα χ ύ  έλεός του! Άποφεύγων 
νά δώσω πιστόν τή ς είκόνος εκείνης περιγραφήν 
προσφέρω υπηρεσίαν εις τόν άναγνώστην, καί ίσως 
βώζω άπό τών δακρύων τού ; οφθαλμούς τή ς ά- 
ναγνωστρίας. Έ ν  μόνον επεισοδίου θά παρενείρω- 
τό ¿σημείωσα ιδ ια ίτα τα , ότε, πάσχων, παρά τήν 
στρωμνήν άθλιου νεκρού άτάφου, τό ειδον έκτυ- 
λε/Οέν. ’Ολίγον περαιτέρω εμού γραία γυνή πρό 
χρόνων άκίνητος έκράτει παροψίδα τροφής, ήν έ 
λειχε διά τών χειλέων καί τής γλώσσης· παρ’ 
αυτόν γυνή μέσης ηλικίας ε’κλαιε πικρώ;· ητο ή 
κόρη της. Έπανεύρισκε τήν μητέρα της εις τό 
Πτωχοκομεΐον ζώσαν, ά λλά  νεκράν. Τ ά  δάκρυα
τής άτυχούς ήσαν κολλητικά  Είχον έγκαρ-
τερήσει έν μέσω τής άτμοσφαίρας έκείνης, μ ε λ ε -  ; 
τών τάς άθλιότητας τών θνητών, καί ενοχλούμε
νο; ύπό τών μυιών, αϊτινες ίπταντο περί τήν κε
φαλήν μου, άλλά δέν άντέσχον πρό τηλικούτου 
θεάματος θυγατρός θωπευούσης άναίβθητον μ η 
τέρα, άνίκανον νά φαιδρυνθή έκ τών ασπασμών 
κόρης ά γαπητής. Άπεμακρύνθην έν τά χει.

Τούς σκοπούντας νά έπισκεφθώσί ποτε τό ΙΙτω - 
χοκομεΐον πρέπει νά θωρακίσω άπο τούδε κ α τ ’ 
άπροσδοκήτου τινός καί όδυνηράς έκπ λήςεω ς. Ε ν 
νοώ τό πλήθος τών τυφλών άνδρών καί τών γυ
ναικών. Οΰδέν ρητορικόν σχήμα  μεταχειρίζομαι 
άναγράφων, ότι κα τεπλάγην, έμηδενίσθην σχεδόν 
έκ τής έντυπώσεως, ότε ειδον διερχομένους βρα
δέως πρό έμού τούς δυστυχείς, οΐτινες έβυθίσθη- 
σαν ζώντες εις τό άτελεύτητον σκότος. Ιδ ο ύ  εφη- , 
βο; δυστυχής· είνε ωχρότατος, βαδίζει κλονιζό
μενος, διότι έτυφλώθη άρτίως. Θ ά συνειθίση αρά | 
γε εις τήν αίωνίαν νύκτα, εις ήν τόν έρριψεν ή 
άνελεήμων μοίρά του;’Ονομάζεται Νικόλαος Γου- 
λιέλμος καί είνε Κερκυραΐος. ’Ιδού τυφλός άνήρ, 
ακμαίος τήν οψιν καί τό σώμα. Ά λ λ ά  τ ί  ωφελεί 
ή έπί τού σώματος διακεχυμένη όώμη καί το 
σφρίγος τών χειρών; ’Ιδού Κρής στιβαρώτατος· 
διατί νά μή πέση νεκρός ότε έμάχετο κα τά  τών 
τυράννων; Διέρχονται ά δια λείπ τω ς πρό έμού ά
φωνοι, στυγνοί, έγκαταλελειμμένοι, στενάζοντες, 
ράβδον κρατούντες ε ί; τά ς χείρας, κα ί έπί τού 
προσώπου φέροντες κεχαραγμένην την άπαισίαν 
τής οδύνη; σφραγίδα. . . . ’Ιδού γέρων κα τα κεί- 
μενος έπί τ ή ;  κλίνης τού μακρού μαρτυρίου του. 
Είνε Χίο-· έπί τού προσώπου φέρει τής εύγενείας 
τον τύπον παρ’ αύτόν έτερος γέρων όρθιος επ ιδα 
ψιλεύει μετά  στοργής προθύμους ύπηρεσίας. Είναι 
ό αδελφός του. Θ ύματα άγριου τυφώνος έσούθη- 
β*ν άμ,φότεροι ύπό τήν φιλόξενον στέγην τού ά- 
«ϋλου. Ποια κόλασις ικανή νά άγνίση τήν τερα- 
τωδεστέραν συρροήν όλων τών έγκλημάτω ν; . . .

Ά λ λ ’ ιδού μεσήλιξ τις άνερχόμενος τά ς βαθμί
δας τ ή ς  μικρά; εσωτερικής κλίμακος· τ ά  βήματά 
του δέν όδηγεΐ ή ράβδος, κ’ έν τούτοις είναι τ υ 
φλός. Ά νήλθεν, έστράφη αριστερά, ΐφθασεν άβιά- 
στως εις τό δωμάτιόν του, ελα βε τήν στρόφιγ
γα , ήνοιξε καί είσήλθε· τόν ήκολούθησα παρα- 
χρήμα. Ό  τυφλός ούτος είνε έκ τώ ν περιεργοτέ- 
ρων φαινομένων τού ΙΙτωχοκομείου. ’Ονομάζεται 
Φραντζέσκος καί είνε Υ δρα ίος. Ά μ α  είσελθών 
έβάδισε πρός τήν κλίνην του καί ήτοιμάζετο νά 
καθήση ότε ό αντιπρόεδρος τού άσύλου κ. Δ ει- 
κτάκης *) οστις είχε τήν καλωσύνηννά μέ ξεναγή 
προσωπικώς άπέτεινεν α ύτω  ήδέως τόν λόγον. Ό  
Φραντσέσκος εστη εύλαβώς, άντεχαιρέτισε, καί 
άφήρεσε τό μελανόν μάλλινον κάλυμμά του. Μοί 
είχε λα λήσει πρό μικρού περί τού τυφλού τού
του ό κ. αντιπρόεδρος ώ στε διετέλουν έν ποιάτινι 
γνώσει τών κ α τ  ’αυτόν.

—  Καλημερα, κύρ Φραντσέσκο, τώ  είπον.
Ό  τυφλός έξεπ λά γη άκούσας ξένην καί ασυ

νήθη φωνήν.
—  Μέ συγχωρείς έάν σέ ήνώχλησα, έπανέλα- 

βον· θά θέλης ίσως νά άναπαυθής, ά λλά  δέν ή
θελα  νά φύγω άπό τό κα τά στη μ α  χωρίς νά σέ 
ίδώ . "Ηκουσα τόσα καλά πράγματα δι’ έ σ έ . . .  .

Προφανώς ή  φιλαυτία τού τυφλού ε’κολακεύθη· 
τό ιλαρόν πρόσωπόν του εγένετο ίλαρώτερον, τά  
χείλη  του διεστάλησαν καί συμπλέξας έν εϊδει 
προσευχής τάς χείρας μοί άπηύθυνεν έν εγκάρ
διον « Κ αλημερα, κύριε » πλήρες ειλικρίνειας καί 
άγαθότητος.

—  Ό χ ι ,  όχι, κάτσε κύριε, έπεφώνησε· δέν εί
μαι κουρασμένος.

—  Μοί είπον ότι είσαι λαμπρός ψάλτης, οτι 
γνωρίζεις άπ’ έξω  όλας τά ς ακολουθίας καί ότι 
έάν μεταξύ όλςυν τώ ν ψαλτών τών ’Αθηνών έγί- 
νετο διαγωνισμός, θά ¿κέρδιζες βεβαίως τό βρα- 
βεΐον.

Τό πρόσωπον τού τυφλού έφαιδρύνθη έπί μ ά λ 
λον ούδέν ίχνος οδύνης παρετήοησα έπ’ αύτού. 
Έφαίνετο ευχαριστημένος έκ τής θέσεώς του, και 
τούτο μέ έξέπληξεν.

—  Είναι πολύς καιρός άφ’ οτου . . . .  καί εδώ 
έσταμάτησα μή θέλων νά προφέρω τήν τρομεράν 
λέξιν.

Ό  τυφλός ¿νόησε φαίνεται καί μ ετά  φωνής 
μάλλον περιχαρούς

—  Ού, ού, άπήντησεν άπό μικρός· ήμουν τριών 
τεσσάρων χρόνων· ή  μάνα μου. . .  ά! ή  καϋμένη 
τ ί ¿τράβηξε μαζύ μου· μοναχή τη ς  μ ’ έμάνθανε

>) Δράττομαι -ή; εύχαιρίας όπως μνημονεύσω πάνυ εύφή- 
μως τοϋ άξιοτίμου τούτου άνδρό; άφιερώσαντος πασας τας 
ώρας αυτοϋ διά τήν υπηρεσίαν του ευεργετικού άσυλου, 
ουτινος είνε αντιπρόεδρος. Έντός του καταστήματος και εξω 
ηκουσα γενικώς μνημονευόμενον ιύγνωμόνως τό ονομα του 
*. Λεικτχχη. Μνημονεύω επίσης και τοϋ ονόματος τομ κ. I. 
Πατρικίου γραμματέω; τοϋ άσύλου καί εχπληροΰντοςμετα αφο

ί σιώσεω; καί αφιλοκέρδειας τά έχ τής θέσεώς του καθήκοντα.

I
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γράμματα· καί πού, ς’ εκείνο τον καιρό! Ά ρνή - 
θηκε τον κόσμο για  μ.ενανε.

—  Φαντάζομαι με ττόσν̂ ν ευγνωμοσύνην καί 
συγκϊνησιν θά ένθυμήσαι την δυστυχή μητέρα 
σου- ποιός ξεύρει εάν ό καϋμός σου δέν την ε’θα- 
νάτω σε πρόωρα.

—  Μ πά ΐ άμ ζή, άπήντησεν εύθύμως ό Φραν
τσέσκος.

:—  Τ ί λες;  ζή  ή μητέρα σου;
—  Μ άλιστα , άμ εινε γρηά· (ωσάν νά εϊχον 

ανάγκην τοιαύτης βεβαιώσεως)· κάθεται ε’κεί κον
τά  ’ς την Μητρόπολι μ.έ τον γαμπρό της· δέν ’μπο
ρεί νά περιπατά,ση καί δέν ’βγαίνει έ’ςω.

Τό πρόσωπον του Φραντσεσκου ούδεμίαν πα
ρουσίαζε·/ άλλοίωσιν.

—  Πηγαίνεις τουλάχιστον καμμιά φορά νάτην 
β .Ι έ χ γ ς ;

—  Ού, μά λιστα  ’ς τούς δυό τρείς μήνας μιά 
φορά· οΰ, ή καϋμένη τί τράβηξε μαζύ μ.ου. Έ μα ρ- 
τύρησεν ή καμομοϊρα. Έ κλείσθη κε μέσα ’ς τό 
σπήτι έξ α ίτιας μου, καί αγάλια  αγάλια μ ’ έ- 
μάθαινε τή  λειτουργία. "Οποιος συγγενής της 
ε'ρχότανε άπό τό τα ξεϊδ ι, τοϋ γύρευε βιβλία για 
’μένα καί δλο μέ ¿διάβαζε.

Έ β λ επ ο ν  τάν τυφλόν, ά λ λ ’ ό νοϋς μ.ου άπησχο- 
λεϊτο  με την μητέρα του· ήθελον νά γνωρίσω τήν 
κατάκοιτον γραίαν, την καταδικάσασαν ¿αυτήν 
εις δλας τά ς στερήσεις διά νά_έπαρκέση εις τα  
καθήκοντα τή ς  φιλοστοργίας τη ς .

—  Κ ’ έτσι μέ τον καιρόν έπανίλαβεν 6 Φραν- 
τσέσκος, έμαθα ά π ’ ές&> όλα τά  γράμματα.

ΓΙαρά τό προσκεφάλαιον ε'κειτο βιβλίον περιε- 
χον άπάσας τά ς  ακολουθίας των Κυριακών. Τό 
ηνοίςαμεν ν' ε'ρωτήοαμεν τον Φραντσέσκον ε'άν 
ήδύνατο νά μάς αποστήθισή ε'κ δεδομένη; σε
λίδας.

'Τποθέτω , ότι εάν είχεν οφθαλμούς, θά έτόξευε 
βλέμμα υπερήφανου προκλήσεως. Τ οσα ύτη ν,π ε- 
ποίθησιν εξέφραζε τό πρόσωπό·/ του.

Τ Ι  άκριβεστάτη αποστήθισες τοϋ τυφλού μοί 
προύξένησεν ε'ντύπωσιν. Έλέγομ,εν αύτώ  νά μάς 
είπή τά  τροπάρια δεδομ.ένης ακολουθίας, παρα- 
χρήμα δέ ήρχιζεν άπαγγέλλων ά πταίστω ς, ϊς-α.το 
ακριβώς εις τά  κόμματα καί τά ς τελεία ς, καί 
ϊτρεχεν άπαγγέλλω ν ώσεί ε’ν άναγνώσει. Έ σ τρ έ- 
φομεν πεντήκοντα σελίδας όπισθεν, έλέγομεν αύ
τώ  την έορτήν, ήν έμνημόνευεν ή σελίς, καί πά- 
ραυτα ό Φραντσέσκος ήρχιζε τήν απαγγελίαν των 
τροπαρίων ίστάμενος κανονικώς, καί προφέρω·/ α
κριβώς προς τό κείμενον. Έστρεφαν έβδομ.ήκοντα 
σελίδας έμπροσθεν. Ό  Φραντσέσκος έτοίμως ήρ- 
χ ιζεν  άπαγγέλλων συμφώνως πρός τό βιβλίον 
οΰδέ εν λάθος, ουδέ μ.ία παράλειψις.

Ή ρώ τησα  τόν τυφλόν έάν έχη άσθενή άνά- 
μνησιν τοϋ κόσμου, έάν ένθυμήται την άνθρωπί- 
νην μορφήν, τά  χρώ ματα, τά  φυτά. Ούδέν άπο- 1

λύτω ς ενθυμείται. Έ ά ν  αίφνης άνέβλεπε ε'πρεπε 
νά τόν διδάξη τις τί είναι τό χώ μα , τ ί τό ερυ
θρό·/ καί τό  λευκόν, τί ό άρτος, όν τρώγει, τί τό 
υδωρ, όπερ πίνει. Κ αί τοι ζών ύπέρ τά  5 5  έτη 
ε'πί τής γής, θά ήτο ξένος ε'άν άνέκτα τό στιγ- 
μιαίως έν τ ή  νηπιότητί του διαλάμψαν εις τούς 
οφθαλμούς του φώς. Παράδοξος άντίθεσις! Τυ
φλός νά ήναι κάτοικος τοϋ κόσμου· βλέπων νά 
ηναι ςένος καί άγνωστος.

Τοϋ Φραντσεσκου τά  πλεονεκτήματα δέν 
εινε μόνον ή ήχηρά φωνή, ή μνήμη, ή  πλή
ρης ε'κ στήθους γνώσις τώ ν ακολουθιών, ή άνευ 
οδηγού καί όλως άκοπος ευρεσις τή ς  θύρας τής 
εκκλησίας, καί τής ε’ν αύτή Οίσεώς του. Ό  τυ 
φλός εινε καί άνθοκόμος· περιποιείται 4 5 0  γ ,Ιά -  

I σ τ ρ α ς  γαροφαλεών ευρισκομένων εις τό κηπάριον 
τοϋ ασύλου, τοιαύτην δ ’ άπίκτησεν ειδικότητα , 
ώ στε δύναται διά μόνης τή ς  αφής νά δια γνώση 
έάν τό φυτόν ήναι ασθενές, έάν έποτίσθη, έάν πρέ- 
πη νά ποτισθή καί λοιπά, ψ α ύ ει άπλώς έν φύλ- 

ί λον καί άποφαίνεται ότι ή γαρουφαλιά έχει χ τ ι 
κιό'  μ.ετά τρείς ή τέσσαρας ημέρας τό φυτόν κι
τρινίζει καί μ ετά  μ.ικρόν ξηραίνεται έντελώς. Μοί 
έλεγεν, ότι ή γαρουφαλιά θέλει προσοχήν εις τήν 
καλλιέργειαν καί ιδίως εις τό πότισμα· τό νερό 
πρέπει νά ήναι ζυγ ιασμ ένο·  « δυό σταλαματιαϊς 
ποιό πολύ, ’ξεράθηκε τό λουλούδι».

Ά πη σχόλησα  πλέον τοϋ πρέποντος ίσως τόν 
αναγνώστην μ.έ τόν τυφλόν τούτον ον άγνοώ αν 
πρέπη νά όνομ.άσω δυστυχή· τουλάχιστο·/ δέν μοί 
έφάνη τοιοϋτος. Θ ά είχεν ίσως περιέργειαν τινά 
νά γνωρίση τόν κόσμον, ά λλ ’ έφαίνετο ότι δέν 
έπασχε. Ποθεί τις θερμ.ώς δ,τι ¿γνώρισε, ο,τι άπώ- 
λεσε, χωρίς νά παύση καί μ ετά  τοΰτο νά τό ά- 
γ α π κ  καί χωρίς νά έλπ ίζη  νά ιδη πλέον. Ά λ λ ’ 
ό Φραντσέσκος ούδέν είχε γνωρίσει. Ή  τοϋ κόσμου 
μνήμη καί ή γνώσις του ήτο σκοτεινή όπως καί οί 
οφθαλμοί του. Τό παρελθόν δέν είχεν αφήσει αύ
τώ  πόθους, άποπτάντας ήδη καί σπαράσσοντας τόν 
δυστυχή τυφλόν, Οστις έρωτώμ.ενος περί τοϋ κόσμ.ου 
καί τών τέρψεων του άξιολογώτατα ήδύνατο ν’ 
α πάντηση: δέν ποθώ τό αγνοί στον.

Σ π τ γ ιδ ο ν  Ι Ι α γ α ν ε λ η ε .

("Ε ττετιι τό τέλος.)

   —=__ΙΞ52__3 -—*------------------- .

Ό  5ιευθυνών τό γραφείο·/ στατιστικής τής Βέρ
νης ύπελόγισεν ότι έάν ή αϋξησις τοϋ πληθυσμοί 
τών διαφόρων χωρών τής Ευρώπης εξακολουθεί καί 
έν τώ μελλοντι κατά τάς νυν παρατηρούμενα; ανα
λογίας, κατά τό έτος 2 ,0 0 0  μετά Χριστόν ή Γερ
μανία θά Ι/η 164 εκατομμύρια κατοίκων, ή ’Αγ
γλία 142 , ή Αυστροουγγαρία 7 0 , ή Γαλλία 64  καί 
ή ’Ιταλία 5 6  εκατομμύρια.
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Ό  Έομαννο; L iB g g , ου ξημοσ^ύομεν κατωτέρω έκ μ ε- 
, ,-ρ Α ε ω ;  εν τών βυζαντικκών διηγημάτων, έγεννήΟη τώ  
1820 Ιν L indau ιτκρκ την λίμνην τής Κωνοταντίας και 
έστούδνο; την ιατρικήν, ήν και έζήσκηβ! μέχρι τοϋ^ 1851 
¿ς'στρατιωτικός ιατρός έν Βκυκρία. Ά λ λ ’ άναγκασβεις να- 
ϊοουρδή τής υπηρεσίας διά. λόγους ύγιείας, έπεδόβη έκτοτε 
εις τήν «οίηβιν, δημοσιεϋσας διαφόρους σνλλογας λυρικών 
σοιημάτων, δραμάτων καί αλλας σνγγραφάς. Τό  ΰφ’ ημών 
δτ,μοσιενόμενον διήγημα περιλαμβάνεται έν συλλογή βυζαν- 
τιάχών διηγημάτων, έκδοβέντων ύκό τοϋ συγγραφέω; έπΐ ιό  
ζύτό έν ίτει 1S81 εν Βερολίνο, ύποπτόν τίτλον « B y zan ti
nische N ovellen ». Ή  συλλογή α ίτ η  περιλαμβάνει πλήν 
τοϋ Δ κ * J o S  σ τ ρατηγημαζοε και τής Είχιτιο/ιαχίαΐ, 
ή τ ι ς  μετεφράσβη έν τώ  .ΙΙα ρν α σσ ώ *, και τά έςή ; : Ν ιχ ίσ α  
¡f^v ΰπόδεσιν τήν γνωστήν Εικασίαν), οΓ Λ α τ ί ν ο ι ,  o t  δ ύ ο  
¡,τίνχοι, Nlien r5Jc καί ή Κτφα.Ιη, ών προσεχώς 
ίέλομεν δημοσιεύσει τινά έν τή Ε σ τία ·

Δ ΙΠ Α Ο ΓΝ  Σ Τ Γ Α Τ Η Γ Ι 1 Μ Α
υπό H erm an n  L in g g .

Τ π ό  τόν πυλώνα τής άγίας Σοφίας παρετή- 
psi ό αΰτοκράτωρ 'Ανδρόνικος άπό πολλών ή μ ε 
ρων, οσάκις είσήρχετο, γυναίκα κεκαλυμμένην διά 
πέπλου καί φέρουσαν έν χερσί μεμαραμμένον στέ
φανον δάφνης. Τούτο δ ’ έξήγειρε τήν περιέργειαν 
αϋτοϋ· επειδή δέ^πρός”τοΐς άλλοις ή  γυνή διε- 
κρίνετο έν τώ  περιστοιχίζοντι αυτήν πλήθει δ ι’ 
ιδίας τινός εύκοσμ.ίας καί άςιοπρεποϋς στάσεως 
προσεφώνησέ ποτε αυτήν καί είπε· «  Διά τίνα 
φυλάττεις, παράδοξος Μούσα, τόν στέφανον επί 
χρόνον οϋτω μακράν, ώ στε ούτος έμαράνθη ήδη 
έν τώ  μεταξύ ;— « Τόν ε'πλεξα, άπήντησεν εκεί
νη, δι’ εκείνον τόν στρατηγόν τοϋ αύτοκράτορός 
μου, οστις έμελλε νά έπιστρέψη νικητής άπό τοϋ 
πολέμου κα τά  τών Τούρκων— άλλά φεϋ, μ α - 
ταίως. Ά π ’ έναντίας δέ αί Ολιβεραί ειδήσεις πε
ρί.τής ήμετέρας ή ττη ς  καθιστώσι περίφροντι τό 
Βυζάντιον καί ταράσσουσι τά  π νεύμ α τα ».

Ό  Ανδρόνικος κ α τ’ άρχάς μέν ήγανάκτησεν 
ίπί τούτοις τόίς λόγοις, έπειδή έτόλμων νά ύπο- 
μνήσωσιν αύτώ τήν άτυχίαν τών οπθ.ων του, την 
ανικανότητα τών στρατηγών του, τήν ιδίαν αυ
τού απραξίαν. Εντεύθεν έξωργίσθη· ά λ λ ’ οτε ή 
τολμηρά ρήτωρ έν τω  μ.εταξύ λαλοϋσα άνέσυρε 
τόν πέπλ.ον αυτής, ά.φώπλισε τήν οργήν αυτού ή 
Αγενής καί κόσμια ε”κφρασις τοϋ προσιύπου. Έ -  
“-'δή δέ πλήν τούτου είκασε·/ οτι έν τούτω τω  
τροπω καί τα ύτη  τή  προσφωνήσει ύπεκρύπτετό 
τι ίδιάζον, έκάλεσεν αυτήν νά ελθη  εις τά  βασί
λεια καί διέταξε τους θαλαμηπόλους αυτού νάγά- 
γωσιν αυτήν πρός αυτόν.

Τίκουσε δ’ αΰτη τοϋ το μετά  προφανούς χαράς 
*=« άνέμεινεν εως τελειο/ση ή  λειτουργία, μεθ’ δ 
*νεμίχθη μ.ετά τή ς ακολουθίας τοϋ αύτοκράτορος 
γ-χ· αοιχθείσκ ε!ς τά  ανάκτορα ήχθη πρό αύτοϋ. 
Αυτόθι δ ’ έρωτηθεΐσα τις εινε καί οποίοι τινες 
¡π λόγοι οί παρακινήσαντες αυτήν εις διάβημα 
ον,τω παράδοξον άπεκρίθη· « Είμ.αι ή  ’Α γγελική,

ή σύζυγός τοϋ συγκλητικού καί πατρικίου Φ ι- 
λ ώ τα , όστις δέν σοί εινε άγνωστος, β α σιλ εύ » .

—  Τόν γνωρίζω, άπεκρίθη ό αΰτοκράτωρ- δέν 
υπάρχει έν τώ  κράτει μου άνήρ πιστότερος εκεί
νου καί ευλαβέστερος. 'Οποίας ειδήσεις μ.οί φέρεις 
περί εκείνου ; Τό συμ.βάν τό έλκύσαν τήν προσο
χήν μ.ου έπί σέ έγένετο τ ή  θελήσει αυτού καί 
κ α τ ’ εντολήν του;

—  Ο ύχί, άπήντησεν εκείνη, ά λ λ ’ ύπήρξεν 
Ιδία έμ.οϋ άπόφασις καί έχρειάσθη μ.εγάλη τόλ- 
μ.η ΐνα έκτελέσω  τήν πράξιν τα ύτην τού νά φα
νώ πρό σού επίμονος καί ά.πόκοτος, ά λλ ' ή δυσ
τυχία  τή ς  πατρίδος μ.έ ήγαγεν εις αυτήν μ ετά  
βίας ακάθεκτου. ΓΙολλάκις δήλα δή ήκούσα τόν 
άνδρα μου θρηνοϋντα τά  δεινά τά  ύπό τών εχ
θρών έπιφερόμ.ενα ήμίν , εις δέ τά ς εκφράσεις 
τή ς  οδύνης αυτού άνεμιγνύετο ενίοτε ή ύπερήφα- 
νος ιδέα , ότι αύτός Οά επιτυχή νά νικήση τούς 
Τούρκους καί νά έλευθερώση τό βασίλειό·/ σου 
άπό τούτων τών στιφών.

Ό  αΰτοκράτωρ μειδιάσας ή ό ώ τη σ ε :«  Κ α ί διά 
τίνα λόγον δέν μοι προσήνεγκεν ό σύζυγός σου 
αυτός την υπηρεσίαν του ;

—  Ε π ειδ ή  έφάνη αϋτώ  αδύνατον νά σε πειση 
οτι αύτός, άνήρ ηλικιωμένος καί ουδέποτε 
άρχ-ηγήσα; στρατού, θά ήδύνατο νύν διά μιας 
νά τα χ θ ή  άρχηγός τή ς στρατιάς καί νάγάγη 
αυτήν έπί τήν νίκην. «  Θαποκομίσω μόνον περί
γελων, μοί είπε πολλάκις, καί αν δέ·/ κατώρθο- 
νον νά εκπληρώνω τη ν  ύπόσχεσίν μ.ου, έν περι- 
πτώ σει κ α θ ’ ήν έτελεΐτο  τό θέλημά μ.ου, πλήν 
τής συμφορά: θά έ’πλησσε καί έμέ καί πάντας 
ημάς άνέκπλυτος αισχύνη.» Ίδοϋσα δ ’ έγώ αυ
τόν οϋτω περιαλγή, άμ.α δέ παρατηρήσασα τον 
ζήλον αυτού καί ίδοϋσα άπαστράπτον έκ τών 
οφθαλμών αύτοϋ θάρρος νεανικόν, ένεπλήσθην 
πίστεως καί άπεφάσισα νά εϋρω ευκαιρίαν Ϊνα σε 
παρακαλέσω νάναθέσης τώ  συζύγω μ.ου τήν άρ- 
χηγίαν τού στρατού, έπειδή έχω  έδραίαν πεποί- 
θησιν ότι θά εύνοηθή ύπό τοϋ θεού πλέον ή οί 
μέχρι τοϋδε στρατηγοί.

Κ α ί πάλιν περιέπτη μειδίαμα ε'ις τά  χείλη 
τοϋ αύτοκράτορος, επειδή ¿γνώριζε καλώς τόν 
συγκλητικόν Φιλιόταν ώς άνδρα γενναίον, άλλά 
γηραιόν καί ασθενικόν, όστις τό πλεϊστον μ.έρος 
τή ς ήμ,έρας ήσχολείτο περί τήν φοίτησιν εις τάς 
έκκλησίας καί έφαίνετο ιΐ/ς ό πάντων τών υπη
κόων αύτοϋ ή κ ιστα  αρμόδιος πρός ήγεμ.ονίαν 
στρατού. Κ α ί ή  σύζυγος αύτοϋ ήδύνατο νά μή 
έχη  αισθησιν τή ς  πεποιθήσεώς τα ύ τη ς ; Μάλλον 
δέ δέν κατενόει οτι αί ταλαιπωρίαι τή ς  έκστρα- 
τεία ς ¿μέλλον νά άπειλήσωσι τήν ζωήν τού γ έ- 
ροντο; ;  Ή  άμ.φιβολία αϋτη καθίστανεν αύτόν 
έμφροντιν καί ένόμ.ισ: χρέος αϋτον νά μ.ή άπο·- 
κρύ'ψ-η αύτήν άπό τής δεόμενης. Ά λ λ ’ έκείνη 
άπαντώσα ασφαλώς καί άμερολήπτως ε'καμε κα 



τάδηλον την πεποίθησιν αύτής ότι ή εύλάβειχ 
και φιλοπατρία του συζύγου αύτής θα βοηθήσωσιν 
αυτόν να κ χ τχ π α λ α ίσ η  πάντα τα ύτα  τα  έπι- 
προσθούντα. προσκόμματα. Πας άλλος μάλλον 
ήδύνατο νά ύποκύψη, ά λ λ ’ ούχί ό Φ ιλώ τα ς, ον 
προστατεύει ή  δεξιά του Τψ ίστου, επειδή αύτος 
είνε ό εκλεκτός τη ς  θείας προνοίας.

—  Διά τ ί , έξηκολούθησε λέγουσα έν τώ  ζήλψ 
αύτης, διά τ ί ήττήθησα ν οί πρότερον στρατηγοί, 
καίπερ οντες νεώτεροι καί μάλλον δεδοκιμασμέ- 
vot; Επειδή ήσαν αμαρτωλοί, επειδή ένέπνεεν 
αύτούς γηίνη φιλοδοξία.

Σύννους έθεώρει ό αύτοκράτωρ τήν ενθουν ρή
τορα. ) πεσχέθη δέ νά διασκεφθή σπουδαίως 
αποφασιν ούτω σπουό αίαν ώς ό διορισμός τού συ
ζύγου αυτής καί άπεχαιρέτισεν αυτήν, διατάξας 
νά παρουσιασθή ποό αύτοϋ πάλιν την ύστεραίαν 
κα τά  τήν αύτήν ώραν.

Μόλις δ ’ είχενά πέλθει καί εις τήν  ψυχήν τοϋ 
Ανδρονίκου είσεχώρησεν ύπόνοια κα τά  τοϋ α λη
θούς φρονήματος τή ς  'Α γγελικής. ’Αδύνατος, εί
πε καθ' εαυτόν, αδύνατος είνε έν σπουδαιότητι 
ή  πεποιθησις αυτής ότι ό Φ ιλώ τα ς προώρισται 
ύπό τ-ής θείας προνοίας νά μεταβληθή άπό άπει- 
ροπολεμου καί άλλως γηραιού άνδρός εις τολμη
ρόν, ακούραστον καί οξύνουν στρατηγόν. Κ αί άν 
δέ φρονή τούτο εκείνη, πώ ς δύναται νά φαντασθή 
ότι θεωρώ εγώ δυνατόν τοιοϋτο θαύμα; Μή α
ναμένει τα ϋτα  διανοούμενη τήν συνεργίαν τ-ής 
έντυπώσεως, ήν ήδύνατο νά μοι έμποιήση ή  κα λ
λονή α υτή ς; Τ ί  άρα επεισεν αύτήν νά προβή εις 
ταύτην τήν αίτησιν; Ή  φιλοδοξία αυτής ή 
εκείνου; Δυσκόλως δύναμαι νά τό πιστεύσω. Μή 
άρα ύποκρύπτεται ύπό τήν πρότασιν αύτής ή 
καί εις αύτην εκείνην ίσιος ούχί τελείω ς φανερά 
πρόθεσις τοϋ νά έλευθερωθή άπό τών άλύσεων 
αΐτινες δεσμεύρυσιν αίιτήν παρά τό πλευρόν γέ- 
ροντος αυστηρού, ίσως δέ καί ζηλοτύπου;

Οπόσον θελκτική ή  το ή περικαλλής ύποκρί- 
τρια! ’Οπόσον ήτο τρυφερά ή  φωνή τη ς , όπόσον 
τό βλέμμα της ζωηρόν, όπόσον έρασμία έκαστη 
τών κινήσεων α ύτής!

Ό τ ε  άνεκάλει εις τήν μνήμην του τήν εικόνα 
τη ς καί έφαντάζετο τόν παρηκμακότα σύζυγόν 
της, ευκόλως έζήγει τούς λόγους δι’ οΰς εκείνη 
έπόθει νά μ.ή άφήση επί πλέον τήν ζωήν της 
σβεννυμένην δεσμώτιν παρά τόν γηραιόν αύτης 
σύζυγον. Κ αί μ ετέβ η  προς αύτόν, τόν αύτοκρά- 
τορα, αύτοϋ έδεήθη νά τήν άπελευθερώση ώς έν 
σιωπηλή μ ετ ' αύτοϋ συνεννοήσει. Δέν ήδύνατο 
λοιπόν τό διάβημα τούτο νά θεωρηθή ώς άφω- 
νόν τ ι νεύμα, ώς απόκρυφος τις ερωτική ομο
λογία ;

Περί τοϋ αμφίρροπου τούτου ζητήμα τος ¿ζή
τησε την γνώμην τών άστρολόγων, οϊτινες προ- 
εμήνυσαν αύτψ διπλήν νίκην. Τίνα δέ άλλην
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έννοιαν ήδύνατο νά έχη  ή προμαντεία αότη 
παρά την έκπλήρωσιν τών έλπίδων του ;

"Ο λως διάφοροι ήσαν οΓδισταγμοί καθ' ών 
ήγωνίζετο έν τώ  αύτω  χρόνω ή ’Α γγελική . Αί 
έρωτήσεις άς άπηύθυνεν αύτή ό αύτοκράτωρ 
ήνέωξαν τούς οφθαλμούς αύτής περί τοϋ διαβή
ματος τη ς . Η πράξις εις ήν έν άγνοια τού άν
δρός της προέβη, θά ε’φερεν άρα εις αίσια άπο- 
τελέσ μ α τα , καί άν έπετύγχανεν; Διά ταύτα 
μ ετά  θάρρους ήττονος ή  τήν προτεραίαν παρέ- 
στη  εις τά  βασίλεια καί παρουσιάσθη πρό τοϋ 
'Ανδρονίκου, όστις εύρεν αύτήν έτι θελκτικω τέ- 
ραν καί έρασμιωτέραν. Ή  δ* έπικεχυμένη έπί 
τής όψεώς τη ς μελαγχολία έοάνη αύτω προκκ- 
λουμένη ύπό τής ανησυχίας άν θά γε’ίνη δεκτή  ή 
παράκλησις α ύτής. ’Ε π ειδή  δέ τήν έπ α γγελ- 
θεϊσαν αύτω δευτέραν νίκην ένόμιζεν άναφερομέ- 
νην εις τήν πρός έκείνην σχέσιν του, δέν ώκνησε 
ναποδεχθή τήν αίτησιν της.

Διεβεβαίωσε δ ’ αύτήν ότι «ιυμφώνως πρός τήν 
έπιθυμίαν τη ς  μέλλει νχναθέση εις τόν πατρίκιον 
την άνωτάτην ηγεμονίαν τοϋ πολέμου, παρεκά- 
λεσε δέ αύτήν νά μή άνακοινώση αύτω τήν άπό- 
φασιν, ϊνα φανή ότι ό αύτοκράτωρ άφ’ έαυτΟϋ 
έσκέφθη νά καλέσ-η ώς στρατηγόν τόν φίλον 
αύτοϋ.

—  Σ ’ εύχαριστώ, άνέκραξεν ό αύτοκράτωρ, 
οτι έπροκάλεσες τήν παρ’ έμού έκλογήν έκ είν ο υ , 

πολύ δ έ  μάλλον θά σοι εύγνωμονή έ κ ε ϊ 'Ό ς  ό
ταν έλθη ή  στιγμή ήν άμφότεροι έπιποθοϋμεν.

Φαιδρά άπεχώρησεν ή  Α γ γ ελ ικ ή , λογιζομένη 
έαυτήν εύτυχή ότι βλέπει έκπληρούμενον τόν 
πόθον τού συζύγου τ η ς , έφαντάζετο δέ ήδη αύ
τόν καί έπανερχόμενον νικηφόρον. Τών δέ σκέ
ψεων τοϋ δεσπότου, τών αισθημάτων άτινα έ- 
γέννησεν έν αύτω , ούδεμίαν ειχεν αϊσθησιν, έπειδή 
ό Ανδρόνικος είχε νομίσει ορθόν ναποκρύψη τά  
αίσθήματά του, επιφυλασσόμενος νά έκδηλώση 
τό αληθές του πάθος άφού πρώτον άπομακρυν 
θή ό Φ ιλώ τας.

Ό τ ε  δέ έπήλθεν ό διορισμός αύτοϋ ώς στρα
τηγού, εύρε τόν γενναίον έτοιμον καί πρόθυμον 
νά έκτελέση ά μ ελ λη τί τήν άνατεθεΐσαν αύτω 
εντολήν. Ε ίχ ε  δέ πρό πολλοϋ ήδη καταστρώσει 
τό σχέδιον τή ς  έκστοατείας, προτιθέμενος νά έμ - 
πνεύση εις τούς έχθρούς τήν ιδέαν περί τή ς ιδίας 
αύτών άσφαλείας, καί νάποκοιμίση αύτούς, ήδη 
κα τα στά ντα ς άλαζόνας ιός έκ τών νικών αύτών, 
έν τή  πεποιθήσει ότι ήσαν ά ήττη το ι καί νά κα
τορθωτή νά χωρίση αύτούς, έν ώ άφ’ έτέρου ί -  
μ ελλε τά  ίδια αύτοϋ στρατεύματα νά τ ά  σκλη- 
ραγωγήση διά διαφόρων πορειών, νά τ ά  άσκηση 
δια πλαστών εφόδων, τέλος δέ νά έπιπέση κα τά  
τοϋ πολεμίου μ ετά  συνηνωμένων δυνάμεων άμα 
ώς παρείχε το άρμοδία εύκαιρία. Κ αί αύτήν δέ 
τήν περί τής πολεμικής του άνικανότητος δια-
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δ ε δ ο μ έ ν η ν φήμην μετεχειρίσθη έπιτηδείω ς, δ ια -  
δώσας τήν είδησιν ότι έγένετο στρατηγός τών 
Βυζαντινών πρεσβύτης τις μοναχός, έλπίζων διά 
τών τοιούτων νά τύχη βεβαιότερον τοϋ ποθουμέ- 
νου. Έ ν  ώ  δέ παρεσκεύαζε τά  πάντα οπο»ς 
-τραγματώση τ ά  σχέδιά του καί είχεν ή δ η  στρα- 
τοπεδεύσει, έμεινε·/ ή  σύζυγος αύτοϋ μόνη έν 
Κωνσταντινουπόλει καί διεβίου οΰτω κεκρυμ- 
|ε,ένη άπό τοϋ κόσμου, ώστε ήδύνατο νά πιστευ- 
θή ότι ούδ’ εύρίσκετο παρούσα έν τ ή  μη τροπόλε ι.
'Ο δέ ’Ανδρόνικος είχε διατάξει τήν άκριβεστά- 
την έπιτήρησιν αύτής ή μάλλον μόνον τού οίκου 
της, έπειδή έκτός αύτοϋ δέν ήτο ορατή, τούτο 
δ' ε’πραττεν όπως βεβαιωθή άν δέν είχε προκα- 
λέσει τήν άπομάκρυνσιν τοϋ συζύγου αύτής χ ά -  
ριν άλλου τινός άνδρός- ά λλ’ ότε έμαθεν ότι δια- 
βιοί εντελώς μόνη καί ούδείς φοίτα παρ' αύτήν, 
τότε έπίστευσεν οτι ούδεμία έπιτρέπεται αύτω  
αμφιβολία, ότι συνεπάθει πρός αύτόν καί άνέμε- 
νεν όπως έκεϊνος μ ετα β ή  πρός συνάντησιν α ύτής.

"Ων νεαρός, άγαμος καί είθισμένος νά ύποτάσ- 
σωνται άπαντες εύπειθώς εις τά ς θελήσεις αύ
τοϋ, ούδενός έφείδετο' δ ι’ αύτόν έν ¡/.όνον ύπήρχε 
καθήκον, τό καθήκον, τών ύπηκόων τοϋ ύποτκσ- 
σεσθαι α υ τώ .

Ώ ς  εί έμελλε νά φέρη αύτή ειδήσεις παρά 
τοϋ συζύγου της, είσήλθεν εσπέραν τινά αίφνης 
εις τόν οίκόν της, έν ώ εκείνη ώς γνήσια Ρ ω 
μαία ήσχολεϊτο περί τό ύφαίνειν περιστοιχίζομε·/-/) 
ύπό τών θεραπαινίδων αύτής, ώς ή  σύζυγος τού 
Κολλατίνου. Ίδώ ν δ ’ αύτήν έκπλησσομένην, 
έθεώρησε τήν ταραχήν τη ς προελθοϋσαν χάοιν 
αύτοϋ, μόλις δ ’ έμεινε μόνος μ.ετ αύτής καί άπε- 
πειράθη τό μέν πρώτον διά κεκαλυμμένων φρά
σεων, είτα  δέ μ ετά  άπροκαλύπτου έρωτοληψίας 
νά κλονίση τήν πίστιν αύτής. Ε κείνη  βλέπουσα 
όποιας φλόγας πάθους ήναψεν ή έθελοθυσία αυ
τής, ήρυθρία καί έτρεμεν. Εύρίσκετο μ εστή  δει
λίας καί αίδούς· δέν έτόλμκ νά ύψώση τούς ο- 
φθαλμ.ούς, μ.όνον δ’ έδέετο τοϋ αύτοκράτορος να 
φεισθή τή ς τιμής α ύ τή : καί ύπολήψεως πρό τών 
όμμάτων τοϋ κόσμου, έν δέ τ ή  συγχύσει αύτής, 
όπως εόρη διέξοδον, άφήκε νά τή ς  έκφύγη ό λό
γος, οτι κα τ’ έκείνας τάς ημέρας έμελλε νά με- 
τοικήση εις εξοχικόν οίκίσκον μοναχικόν, όπου θά 
ήδύνατο νά δεχθή αύτόν χωρίς νά φοβήται τήν 
καταλαλιάν, μόνον δέ τώρα παρεκαλει νά τήν 
άφήση.

—  Κ αί θά μ.οι έπιτρέψης νά σε εϋρω αυτόθι, 
νά σε καλέσω ίδικήν μου έκεϊ όπου δεν θά δύ- 
ναται νά σε ταράξη φόβος κα τα λα λιά ς;

—  Σύ είσαι ό διατάσσων, άπεκρίθη έκείνη 
ταπεινώς, ημείς δέ εϊμεθα άπαντες δούλοι σου 
καί έχομεν σκέπην τήν μεγαλοψυχίαν σου!

Ο Ανδρόνικος ταραχθείς τό κ α τ’ άρχάς έπ εί- 
°θη εις τούς λόγους αύτής καί τήν αίδήμονα

αύτής έπιφύλαξιν, καί άπεχώρησε, κατειλημμένος 
ύπό έτι σφοδροτέρου ή πρότερον έρωτος πρός 
αύτήν.

—  Δ ιά  τούτο λοιπόν, άνέκραξεν έκείνη οδύ
νη ρώς, οτε απεμακρύνθη ό ’Ανδρόνικος, διά τούτο 
έξεπλήρωσε τήν αίτησιν μου, ϊνα με εόρη μόνην! 
Ό  μυσαρός! κα ί έφαντάζετο ότι θά μ ' εόρη πρό
θυμον! Ό π οια  προσβολή! Τ ί λοιπόν νά πράξω 
τώ ρ α ; Νάποκαλύψω τ ά  πάντα εις τόν σύζυγόν 
μου ;  Κ α ί έπειτα  ; Δέν θά ήτο τούτο ματαίωσις 
τών πάντων, δέν θά παρεκώλυον τήν ενέργειαν 
αύτοϋ; άλλά δύναμαι νά σιγήσω, νά σιγήσω καί 
νά διστάσω  καί νά επιβαρύνω έμαυτήν διά τής 
ύποψίας ότι είμαι αρκετά αδύνατος ώ ςτε νά μή 
δύναμαι νάποκρούσω μοχθηρόν τ ι σχέδιον, αυτο
στιγμεί καί μ ετά  πλήρους θάρρους ;

Ο ύτως έκάθητο σκεπτομένη έπί πολύ εχουσα 
τήν κεφαλήν κεκλιμένη·/ μέχρι τοϋ κόλπου, οτε 
έπήλθεν αύτή ή  ύπόσχεοις ήν έδωκε να ύεχθή 
τήν έπίσκεψιν αύτοϋ εν τή  αγροτική αύτής οικία. 
Έ μμα νής γενομένη έδράξατο τότε τοϋ μετώπου 
άμφοτέραις ταϊς χερσί καί έστήριςε τούς οφθαλ
μούς ασκαρδαμυκτί εις τήν γήν ώς εί ζητούσα 
σωτηρίαν τινά ιδέαν. Ώ !  τί έπραξα,^ έκραύ- 
γασε θρηνούσα, επροδωκχ εμαυτην, ελαλησα 
ώς παράφρων. Έ ν  ω  δ εύρίσκετο εν τ ή  φρικτή 
τα ύτη  ψυχική διαθέσει, σχεδόν άπεγνωκυια, ώς 
άγγελος κυρίου έφθασε γραμματοφόρος τού συζυ- 
γου τη ς . Έ γρα φ ε δ ’ εκείνος τα ύ τα :

« Αίσια βαίνουσι πάντα· θά νικήσωμεν δ ελ
πίζω  τούς Τούρκους. Μόνον εν είνε ακόμη ευκτα ι- 
ότατον, ή  προσέλευσις τού βασιλέως, όν ό στρατός 
ποθεί νά ϊδη φοιτώντα παρ’ αύτόν καί ζη τεί νά 
ίδη διαπρέποντα έν τώ  άγώνι. Δέν δύνασκι νά 
πείσης αύτόν σύ αύτή ή δι άλλου τινός; Α πο- 
πειράθητι, τόλμησον τό τολμηρόν διάβημα νά 
παρακαλέσης σύ αύτόν τόν ίδιον».

Τ ότε προέβη εις άπόφασίν τινα· Ικάλεσε τούς 
θεράποντα; αύτής καί δ ιέτα ξε νά παοασκευχ- 
σθώσι πάντα πρός άναχώρησιν. «  θ ά  εκδικηθώ;» 
είπε καθ’ έαυτήν· « Ανδρόνικε, μάθε, τ ί σημαίνει 
π ίσ τ ις ! »

Ή δ η  κατά τήν τρίτον άπό τή ς  έπισκέψεως 
αύτοϋ ημέραν έμήνυσεν α ύτω  ότι άπεχώρη
σεν εις τόν εξοχικόν οίκίσκον τη ς καί αναμένει 
αυτόθι τήν άφιξίν του. Ο  δέ Ανδρόνικος, εκ π λ η τ
τόμενος, έπί τώ  τά χ ει τής επ ιτυχία ς, άλλ’ έν 
χαριή άνυπομονών έξεκίνησεν ϊνα άκολουθήση 
αύτή. ’Α λλά  φαίνεται ότι ό θεράπων έςετέλεσε 
κακώς τήν άνατεθεΐσαν αύτω  εντολήν, επειδή 
οτε ό αύτοκράτωρ έφθασεν εις τήν δηλωθεΐσαν 
έπαυλιν, έμαθεν ότι δέν ήτο ή παρ’ αύτοϋ ζη 
τούμενη, έξαπέστειλαν δ ’ αύτόν έκεΐθεν εις άλλον 
αγροτικόν οίκίσκον άπέχοντα ε'τι ίκανάς ώρας 
έκεΐθεν. Καίτοι δέ είχεν έπέλθει ήδη τό σκότος, 
καίτοι κα τά  τήν έξακολούθησιν τή ς  πορείας
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έπλησίαζον εις χυίρας, αϊτινες ενίοτε ήδη ήπει- 
λούντο ¿~ο περιπολούντων εχθρικών στιφών, ό αύ
τοκράτωρ επέμενε νά έπαναλάβη την πορείαν 
μ.ετά βραχεϊαν άνάπαυσιν. Έ κέν τει τον ίππον του, 
οί δε ακόλουθοί του ειποντο αύτώ.

Ό τ ε  δέ έπελθόντος του λυκαυγούς ¿πλησίασαν 
εις τήν έπαυλιν, ήτις έκειτο πρό αΰτών έν χ α - 
ριεσσγι κοιλάδι, παρετήρησαν επί τής ράχεως τού 
απέναντι αυτών ΰπερκειμένου βουνού στίφος Τούρ
κων, καί ίίτε ίππεύοντες κατέβησαν εις την κοι
λά δ α , έσπευσαν προς αυτούς άντρες έκ τού οικι
ακού, θρηνοϋντες έπωδύνως καί παραπονσύμενοι ότι 
προ μικρού στίφος Τούρκων είχεν ¿πιπίσει κα τά  τού 
κτήματος καί άπαγάγει την κυρίαν αΰτών. Ό  ’Αν
δρόνικος έκέλευσε νά καταδιώξωσι τόν εχθρόν, τ α -  1 
χθείς αύτός ήγεμών τών περί αυτόν. Κ α τείχε το | 
δε ύπό μεγάλης ηδονής άναλογιζόμενος οτι 
ε'μελλε νά έλευθερώση την περικαλλή γυναίκα 
από τών άρπάγων αυτής καί νά περιλάβη ε’ις 
τούς κόλπους του τήν σωθεϊσαν. ΓΙρό τών οφθαλ
μών αύτού παρουσιάζετο ή αγωνία καί απελπι
σία τή ς ύπ αύτού θερμώς άγαπωμένης συζύγου 
τού φίλ ου αύτού καί στρατηγού, ον μ,όλις που ένε- 
Ουμεϊτο.

Ά λ λ ’ ό Φ ιλώ τας είχεν ή δ η  ύπερτερήσει τών 
πολεμίων εν τισι μικραίς μάχαις, ή  δε τύχη 
έφαίνετο ευμενής πρός αύτόν. Αύτός δ ’ εφαίνετο 
κα τα στά ς ρωμαλεώτερος καί ανανεωθείς έκ τών : 
μόχθων εις ούς ύπεβάλλετο καί εκ  τών έπιτυ- 1 
χιών αύτού. ’Ενυπήρχε μά λιστα  τ ί  τό  πολεμικόν 
καί απειλητικόν εν τ ή  θέα τού πρεσβύτου ¿κείνου ; 
τού φέροντος μακράν, λευκήν γενειάδα καί περι- | 
βαλλόμενου την αύστηράν οψιν διά αυματιζομένων I 
αργυρών βοστρύχων, ότε παρουσιάζετο ¿πί τού I 
πλουσίως κεκοσμημενου ϊππου του διατρίχων τά ς I 
φάλαγγας ώς οί δεσπόται τή ς  Α νατολής, καί | 
¿πεθεώρει τούς στρατούς διά τών ύπό πυκνάς 
όφρύς πραβαλλόντων οφθαλμών αετού. Ιππείς 
φέροντες επί τή ς  περικεφαλαίας κοσμήματα φαν
τα σιώ δη καί πορφυρούς μανδύας άνεμιζομ,ένους, 
πεζοί περιβαλλόμενοι θώρακας λεπιδωτούς καί 
κρατούντες ακόντια μακρά καί βραχέα άντιπα- 
ρήρχοντο πρό αύτού, ξανθοί Καυκάσιοι καί με- 
λάγχρω τες υιοί τ ή ς  θερμής ’Αφρικής, άνδρες 
ώπλισμ-ένοι προς παν είδος άγώνος εύρίσκοντο 
παρατεταγμένοι. Ώ ς  εϊπομεν. ή  τύχη ηύνόει τών 
στρατηγόν άνελπίστως. Τήν ραθυμίαν καί μέχρι 
μανίας φθάνουσαν άγερωχίαν τών Τούρκων, οΐτι- 
νες ίθεώρουν τόν γηραιόν ασθενικόν άνδρα ώς 
άξιοκαταφρόνητόν τινα αντίπαλον, μετεχειρίσθη 
άριστα πρός ωφέλειαν εαυτού. Ούδέν τών αμαρ
τημά τω ν αύτών διέλαθε τό άγρυπνον αύτού ομμα, 
ούδεμίαν στιγμήν άφήκεν άνευ έργου καί οϋτω κ α - 
τώρθωσε νά έλκύση αύτούς εις ληστρικήν επιδρο
μήν, παρασκευάσας πλαστήν δ ι’ αγγέλων προδο- , 
σίαν σιταγωγίας δήθεν στελλομένης εις τό στρα

τοπέδου αύτού καί συγχρόνως διαδούς τήν  είδησιν 
ότι έν τή  αποστολή τα ύ τη  εύρίσκοντο οί πολυτιμό
τατοι θησαυροί τού βασιλέως. Οί Τούρκοι ά π α τη - 
Οέντες έκτων τοιούτων διαδόσεων ¿χώρισαν τήν δύ- 
ναμιν αύτών, μέρους τή ς  στρατιάς αύτών άποσπα- 
σθέντος, όπο»ς λαφυραγωγήάη τόν σιτοπομπίαν. 
Ούτω δέ κατώρθοισε νά έπιπέση κ α τ ’ αύτών μεθ* 
άπάσης τή ς  δυνάμεως αύτού, διασχίσας καί 
φονεύσας τούς περί τήν λείαν διατρίβοντας. Μ ετά 
δέ τήν νίκην ταύτην α μ ελλητί έπηλθε κα τά  
τού δευτέρου ήμίσεος τών δυνάμεων τών πολε
μίων, πριν τούτο προφθάση νά συνασπισθή.

Η δε εσπέρα, καθ’ ήν ό αύτοκράτωρ κ α τ α - 
διώκων τούς λη σ τά ς εκείνους εν μέσω τών όποιων 
είδεν άπαγόμένην τήν ’Αγγελικήν, ήτο ή  προ
τεραία τού κρίσιμου άγώνος. Ε ίχ ε  δέ πλησιάσει 
ήδη τό  πολέμιον στίφος επί τοσούτον, ώςτε ή δ ύ - 
νατο νά διακρίνη μεταξύ αύτών τούς α ιχμαλώ 
τους, αύτη δέ ή θέα ένίσχυε τόν ζήλον αύτού τε 
καί τών περί αύτόν. Τήν στιγμήν ¿κείνην ειχον 
φθάσει εις τήν είσοδον χωρίου τινός καί ειχον 
χάσει άπό τή ς  όψεώς των τούς ληστάς, έπειδή 
ούτοι αύτόθι καλυφθέντες ύπό τοίχων καί δέν
δρων διίδρασαν τούς καταδιώκοντας καί παρε- 
νέβαλλον αύτοίς εμπόδια εις τόν δρόμον, δ ι’ ών 
προέτρεχον αύτών. Ά λ λ ’ ό ’Ανδρόνικος έν τού- 
τοις δεν ¿κρατείτο, έξηκολούθει δέ τήν δίωξιν άπό 
ρυτήρος διά τών εκ δένδρων φραγμάτων καί τών 
στενωπών τή ς  κώμης. Ά λ λ ’ εις μάτην ήλπιζεν 
ότι θά κατορθώση νά έπανεύρη τά  ίχνη τών φυ- 
γάδων κα τά  τήν  έξοδον τού χωρίου. ’Εν τω  εύρεϊ 
π εδίω , όπερ έκειτο πρό τών οφθαλμών του, ότε 
διεπέρασεν καί τά ς τελευτα ία ς καλύβας, ούδέν 
ήδύνατο νά διίδη· διό έστρεψε τον ϊππον αύτού 
πρός τά  όπίσω, διεξηρεύνησε πάσαν αύλήν, πάν
τα  κήπον μ ετά  τών πιστών αύτού, ά λ λ ’ εις μ ά 
την· οί φυγάδες ειχον άφανισθή ώς εί ειχον 
κρύβή εις τήν γήν. Ά π ’ εναντίας δ ’ έν ώ ¿τι 
ήσχολεϊτο περί τήν ζήτησιν τών φυγάδων είσήλ- 
Οεν άνελπίστως έξ άλλου μέρους εις τό χωρίον 
άπόσπασμα τού βυζαντιακού στρατού, άνήκον 
εις τήν οπισθοφυλακήν καί άπεσταλμένος πρός 
κατόπτευσιν. Κ α ί ¿κείνοι δ ’ έρωτηθέντες είπον 
οτι ούδένα τών καταδιωκομένων είδον, ά π ’ έναν- 
τία ς δ ’ έφεραν τήν  είδησιν, ότι ό Φ ιλώ τας μετά  
τού σώματος τού στρατού έγγύτα τα  τού χωρίου 
παρεσκευάζετο πρός τήν όριστικήν μάχην. Ούδέν 
λοιπόν άπελείπετο εις τούς διώκτας άλλο ή ή 
παραίτησις άπό τή ς  άλλως άσκοπου καταδιώ ξεω ς 
καί ή  έ'νωσις αύτών μ ετά  τού στρατού τού Β υ 
ζαντινού στρατηγού. Κ α ί άπεφάσισε μεν τούτο ό 
’Ανδρόνικος μετά  λύπης, άλλά τα χέω ς ύπερίσχυ- 
σεν έν α ύτώ  τό φιλοπόλεμον ήθος καί ή ύπερή- 
φανος ιδέα ότι διά τή ς  παρουσίας του θά ένθαρ- 
ρύνη τούς άγωνιζομένους καί Οά συντελέση εις τήν 
νίκην τού στρατηγού αύτού. Συνήργει δ έ  ίσως
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πρός τήν άπόφασιν ταύτην ποιά τις μ.ετάνοια, ή 
συναίσθησις, οτι ώφειλε νά έπανορθώση τ ι άδί- 
κημα γενόμενον εις αύτόν, νά εξαφάνιση καται
σχύνην τινά, νά έξαλείψη αμάρτημά τ ι. Μηγάρ 
ήδύνατο νά όμολογήση αύτώ, όποίο; λόγος έπει- 
σεν αύτόν νά μεταβή οϋτως άνελπίστως πρός τό 
στράτευμα, ήδύνατο νάποκρύψη ά π ’ αύτού τήν 
αιχμαλωσίαν τής συζύγου του, νάποσιωπήση 
αύτφ τόν τρόπον καθ’ ον κατώρθωσε νά μάθη 
τά κα τ' αύτήν ή διά ποιου ψεύδους ώφειλε νά 
κκλύψη άμ.φότερκ τα ύτα  ; Εύτυχώ ς δέν άπέ- 
αεινεν αύτω  καιρός πρός μακροτέραν σκέψιν τά  
δέ στρατεύματα έδεξιώσαντο αύτόν διά κραυ
γών άγαλλιάσεω ς, ό στρατηγός ύπέβαλεν αύτω  
τό σχέδιον τή ς μάχης καί μ ετά  βραχύ ήδη αί 
σάλπιγγες εδωκαν τό σημείον τής έφόδου. Ό  Φ ι- 
λώτας, δεξιώς στρατηγήσας, έπέφερε τοίς Τούρ- 
κοις εντελή ή ττα ν , ό δέ αύτοκράτωρ διεκρίθη 
¿πί τή  ίδια. αύτού άνδρεία καί ήτο πολλάκις 
ορατός έν τα ΐς πρώταις τάξεσι τών μαχομένων. 
’Εφαίνετο ώςεί συνεχίζων έν τω  άγώνι τήν κ α τα - 
δίωξιν καί έπιθυμών νά κερδήση εκείνην, ήν θά 
έθεώρει ώς τό κάλλιστον τών επάθλων. Ο ύτω δέ, 
ταραχθείς νά προχωρήση λίαν μακράν ώς έκ  τή ς  
ορμής του, . έτραυματίσθη έλαφρώς ύπό βέλους. 
Ά λλ’ όμως δέν έπέτρεψε νά έπαναγάγωσιν αύτόν 
ποό τή ς  περατώσεως τού άγώνος, έπέστρεψε δέ 
έκ τού πεδίου τή ς  μάχης μ ετά  τού Φ ιλώ τα , μόνον 
ότ,ε τελείω ς έβεβαιώθη ή  νίκη, άγόμενος ύπό τ ι -  | 
νων τών περί αύτόν γενναίων. Τ ότε δέ ήτο 
πλέον καιρός νά έξομολογηθή πρός τόν φίλον. 
Στραφείς δέ μ ετ ’ άλγους πρός αύτόν καί λαβών 
τήν.χεϊρά του, « Ή  π λη γή  μου δέν άλγεί τόσον, 
είπε βλέπων τήν περίφροντιν οψιν τού πιστού 
στρατηγού προδίδουσαν τήν συμπάθειάν του, ούδ’ 
ή χαρά έπί τή  νίκη είνε τόσον μ εγ ά λ η , ώςτε 
νά παρηγορηθώ έπί άπωλείικ, ήτις είνε μεγαλει- 
τέρα καί τού άλγους καί τή ς χαράς μου. Ά χ ! 
περίμενε ν’ άκούσης είδησιν όδυνηράν. I I  σύ
ζυγός σου Α γ γελ ικ ή  ήρπάγη άπό τού έξοχικού 
σου ο’ικίσκου ύπό άπιστων, καί φοβούμ.αι μη έφο- 
νεύθη ύπ’ αύτών λυσσώντων έπί τή  ή τ τ η , 
επειδή τοιούτον άπάνθρωπον έ'θος έχουσιν ¿κείνοι 
οί βάρβαροι.

—  Ώ  ! Θεέ μου, άνέκραξεν ό Φ ιλώ τα ς, λοι
πόν εμ,ελλε νά προςενεχθή ώς θύμα έξιλα στή- 
ριον έπί τ ή  νίκη ! Πιθανώς ήθελε νά σπεύση 
εις ΰπάντησιν ήμών. Ώ ,  άπαισία, κατηραμένη 
ήμερα! Ά λ λ ’ άς μή άμαρτάνωμεν επιδιδόμενοι 
εις κατάρας, μηδέ άς άπολαύσωμεν τούς καρ
πούς τή ς νίκης ήμών, πριν η εϋρωμεν αύτήν καί 
έλευθερώσωμεν ή καν τήν έκδικήσωμεν.

Ό  Ανδρόνικος κατένευσεν, αποδεχόμενος τά  
ύπ’ αύτού προτεινόμενα. Έθεώρει δ ’ εαυτόν αίτιον 
τής θλιβεράς έκβάσεως, εις ήν άπέληξε τό ολέ
θρων αύτό πάθος. Όποιαν συμφοράν είχε προ-
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καλέσει κα τά  τή ς  κεφαλής ¿κείνου, οςτις είχεν 
αύτόν ούτω μεγάλως εύεργετήσει! Όπόσον μ ετε- 
μέλετο ήδη διά τόν αμαρτωλόν αύτού έρωτα, καί 
ώρκίζετο ένδομύχως νά παραιτηθή αύτής τή ς 
άτυχούς, άν έτι ε’ζη  !

Ά λ λ ’ ό Φ ιλώ τα ς έν τούτοις δέν είχεν όκνήσει 
ν’ άπαρτίση λόχον έκ τών έλά χιστα  παθόντων 
πολεμιστών καί νά έπιχειρήση μ ε τ ’ αύτών τήν 
άναζήτησιν τής συζύγου του.

—  "Α χ , είπεν αύτω  ό Ανδρόνικος, πόσον λυ
πούμαι οτι δέν δύναμαι νά συνεργασθώ καί συν- 
τελέσω  εις διάσωσιν ¿κείνης εις τήν όποιαν οφεί
λω  τόν διορισμόν σου ώς στρατηγού καί επομέ
νως τήν σημερινήν νίκην ! »

—  Ε ις τήν  σύζυγόν μου; άνεκραύγασεν ό 
Φ ιλώ τα ς έκπεπληγμένος.

—  Ν αι, ¿κείνην, άπήντησεν ό αύτοκράτωρ. 
Ε κείνη  είνε ή τις  μοί ύ—έδειξε τήν εκλογήν σου, 
¿κείνη ήτις μ έ  έπεισε νά άναθέσω εις τό θάρρος 
καί τήν φρόνησίν σου τήν σωτηρίαν τού κράτους.

—  ’Α ληθώ ς λέγεις, άνέκραξεν ό Φ ιλώ τας, 
έπειδή ¿κείνη μόνη έγνιόριζε τί ύπέφερον. Καί 
όμως έπέπρωτο νάφανισθή καί ήμεΐς νά μη 
τήν έπανίδωμεν πλέον! Κ αί πώς νά μ η  πιστεύση 
τις τώρα, ώς οί άρχαίοι, εις τόν φθόνον τών θεών, 
εις σκληράν τινα ειμαρμένην, καταφέρουσαν ήμιν 
πληγήν θανάσιμ-ον καθ’ ήν στιγμήν νομί,ορ.εν 
ότι έτύχομεν τή ς ύψίστης εύτυχία ς;

—  "Ε χ ε  πίστιν εις τόν Θεόν εις τόν όποιον σύ 
πάντοτε εύσεβώς ¿πίστευες καί ΰστις τοσον θαυ- 
μασίως σέ ώδήγησεν εις τήν νίκην, είπεν αύτώ 
παραμυθών ό Ανδρόνικος.

—  Ν αι, έχεις δίκαιον, βασιλεύ, είπεν ¿γειρό
μενος ό Φ ιλώ τας, έρ-πρός, δέν θά παραιτηθώ τής 
έλπίδος.

Τ α ύ τα  δέ λέγων παρεσκευάζετο ν’ άποχωρι- 
σθή τού βασιλέως, ότε έκ τού στρατοπέδου, πρός 
ο είχε πλησιάσει, άντήχησε πρός αύτόν άγριος 
θόρυβος καί κραυγή ώ ς εί είχεν έκραγή έρις μ ε
ταξύ τών ύπό τή ς  νίκης μεθυόντων στρατιω τώ ν. 
Μ ετ’ ολίγον δ ’ έφάνησαν πληρούντες έν βία τά ς 
διαμέσους τών σκηνών διόδους, οί μέν φεροντες 
βαίων κλάδους, οί δέ άγοντες έν τώ  μέσω 
¿πί τών άσπίδων τό  άντικείρενον τής βακχικής 
αύτών άγαλλιάσεως καί κραυγάζοντες α  Ε κείνη 

I είνε! ’Ιδού την ! Ε κείνη  ή  Ιδ ία ! »
| Κ α ί ώς θεάν τινα τή ς  νίκης όλην περικαλυ- 
| πτομένην ύπό τών κλάδων ήγαγον τήν σύζυγον 
| τού Φ ιλώ τα  πρός αύτόν. Τ ότε δέ αύτος και ο 
| βασιλεύς ¿κραύγασαν « Ε κ είν η  είνε! »

Ή  Α γ γελικ ή  ε”σπευσε νά έκφύγγ, τών χειρών 
: τών θυελλωδώς ύπέρ αύτής έπευφημούντων, ύπε- 
I κλίθη φαιδρά πρό τού Ανδρονίκου καί ένηγκα- 
! λίσθη τόν σύζυγον.

Έ π ε ιτ α  δέ, στρεφομένη πάλιν προς τόν αύτο- 
κράτορα, είπε· « Συγχώρησόν μοι διά τό  στρα-

12
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τήγημα, δι’ ού κατώρθωσα προσποιούμενη πλα
στήν αιχμαλωσίαν να έλκύσω προς τό στρατό- 
πεδον τούτο τό μεγάθύμόν σου φρόνημα! Ουδέ
ποτε ή ημέρα αΰτη έμελλε νάποβή τόσου ένδο
ξος δ ι’ ά π α ν τα ; ήμ-άς, άν μη ή παρουσία σου 
ήθελεν επιφέρει την νίκην.

—  ΙΙώ ;, είπεν ό 'Ανδρόνικος, καί δεν σε είχον 
αιχμαλω τίσει λοιπόν οί βάρβαροι, τούς όποιους 
είδον δια τών οφθαλμών !

—  Ή σαν οΐ θεράποντες (Αθυ, άπεκρίθη, τούς 
όποιους περιέβαλον οπλισμόν καί σή μ α τα  τώ ν 
πολεμίων, διά νά σέ ¿π α τή σ ω  καί σέ φέρω εν
ταύθα έπ ' άγαθώ όλων ήμών.

—  Κ αί πώς κατώρθοισε; νά με άπατήσης Ιν 
ώ ή δ η  έπλησίαζον νά σάς συλλάβω όλους;

—  Πριν ή σείς δυνηθήτε' νά φθάσητε εις τάς 
οικίας καί έρευνήσητε αϋτάς, είχον ήδη ύπο'δε- 
χ θή  ή μ ά ςά ί τά ξεις τών ήμετέρων, εκείνων οίτινες 
σάς συνήντησαν καί σε έπεισαν νά σπευσης εις 
τον άγώνα. Τ ά  ένδΰματα τών πολεμίων εΐχομεν 
άποβάλει τα χέω ς καί άντ’ αυτών εΐχομεν ήδη 
λάβει καί .υψώσει τά  σήμα τα  τών ήμετέρων. 
Ο ΰτω τά  πάντα άπέβησαν επ’ άγαθώ . Δέξαι 
λοιπόν τώρα νά κατάθέσωμεν πρό ποδών σου 
την δάφνην ήν -χωρίζεις, ά λ λ ’ ήτις ε’ν τώ  μεταξύ 
έβλάστησε νέους θαλερούς κλώνας, άναμνησιν 
διπλού οτρατηγήμ.άτος καί διπλής νίκης.

Τ α ϋ τα  δέ ε’ιπόύ'σα έκλινε τό γόνυ πρό τού 
βασιλέω ς, δστις ε'τεινεν α ύ τή °τή ν  χεϊρα χαίρων 
επί τή  κατανίκήσέι τού εαυτού πάθους, εις ήν 
συνέδραμε·/ αυτόν, ε’ν ώ  συγχρόνως ό Φ ιλώ τας 
ύψόνων πρός τόν ουρανόν τούς οφθαλμούς έπ’ ευ
χαριστία περιέβαλλεν εις τούς κόλπους του την 
πιστοτάτην τών συζύγων.

( Έ χ  της γιρμανιχής )
•Λ

Μ ΙΑ Σ Γ Ν Ε Δ Ρ ΙΑ Σ ΙΣ

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΒΟΓΛΗΣ

Τπάρχουσιν άνθρωποι, οϊτινες όχι ολίγον χρό
νον παραμείναντες έν Ά θήναις, έπιστρέφουσιν ε ι- 
τα  εις τά ς επαρχίας τω ν, φιλοτιμούμ.ενοι έν 
τω  στενώ αϋτών κύκλω νά άφηγηΟώσι ζωηρώς 
νωπάς έτ ι  τά ς ά ττικ ά ς εντυπώσεις τω ν έκ τών 
περιπλανήσεων αυτών άνά τά ς όδούς καί τά  α
ξιοθέατα μέρη, έκ τών διατριβών αύτών έν τοϊς 
καφενείο·.; καί τα ίς  αίθούσαις- ούτοι έρωτώνται 
αίφνης ύπό τίνος τών άκουόντων:

—  Κ α ί ή  Άκρόπολις πώς σάς έφανη;
—  Ά 1  ή  Ά κρόπολις; δέν την ε ίδ α ! σάς ά - 

παντώσι μ.ετ’ άπαθείας, καί έξακολουθούσι τά ς 
αφηγήσεις των.

Ούδείς ¿¡¡/.ως ύπάρχει, ούδείς τών συγχρόνων

Ε λλή ν ω ν , καί ό άπλοικώτερο; κάτοικος τού έ
σχατου χωρίου, όστις καί επ ’ έλάχιστον χρόνον 
διατρίψας έν ’Αθήνας, δέν έσταμ.άτησε περιεργα- 
ζόμενο; έξωθεν έν συγκινήσει τό  κιτρινόχρουν καί 
πολυτελές, ά λλά  βαρύ καί άκομψο·/ κτίριον τής 
όδού Σ ταδίου, όπερ λο ξώ ; ίστάμενον ε’ν τώ  
μέσω τή ς  περί αΰτό π λα τεία ς φαίνεται ώ ;  ερ- 
ριμμένον εκεί κ α τά  τύχην ή  άφροντίστως, ώς 
έπιπλον ά τη μ ελ ή τω ς  στολίζόν αϊθουσάν τινα, μέ
χρ ι; ού χειρ τις  μ,εριμνήση περί προσφορωτέρας 
αύτού διευθετήσεως· ολίγοι ύπάρχουσιν οσοι δέν 
έφρόντισαν παντοιοτρόπως, όπως παραστώσιν εις 
κοινοβουλευτικήν συνεδρίασιν, δέν άνέμερ/αν την 
ώραν τή ς  εισόδου παρά τά  προπύλαια τού Βου- 
λευτηρίου, άψηφούντες καί βροχήν καί βορράνκαί 
χιόνα, ή άδιαφοροϋντες πρός μίαν άπό τόςς όλο- 
χρύσους καί όλοδρόσου; έκείνας ά ττικ ά ς ημέρας, 
τών όποιων τό  φώς καί ή  δρόσος ζητούσι τόσον 
μακράςκαί βαθείας περ ιπ α τητικά ; απολαύσεις.Ό  
νέηλυς ό παρερχόμενος πρό τού περικαλλούς καί 
καταυγάζοντος κτιρίου, οπερ ϊδρυσεν ή μεγαλο
δωρία τού Σίνα, ανοίγει έν θαυμασμώ τό στόμα 
καί ζη τεί νά μάθη τό  όνομά του- τώ  άπαντώ- 
σιν ότι αύτό είνε ή Α καδημία· ένίοτε, καί μ.ετά 
τήν άπάντησιν, ή  έκπληξίς του δέν καταπαύει, 
διότι ή άπορία του δέν λύεται· καί τ ί είνε αυτή 
ή  Α κ α δ η μ ία ; είνε διατεθειμένος νά έρωτήση ά - 
κόμ.η. Ά λ λ ά  τίς,άκούων τήν λέξιν Iiov .lv  δέν 
ανασκιρτά, ώ ς πρό παλαιού καί ακριβού γνωρί- 
μ.ου ; είνε ή  λέξις, τήν όποιαν τοσάκις έξιδανί- 
κευσε καί άνεσκάλευσεν έν τ ή  φαντασία του , το 
σάκις είδε μέ μ,εγάλα γράμματα μέσα εις τάς 
έφημερίδας, καί ή τις  τοσάκις εις ζωηράν συζή- 
τησιν έτρόχισε τ ά  χείλη του- δύναται νά παρέλ- 
Οη ό βίος του χωρίς ούδέ καν νά ύποπτεύση ΰ- 
παρξιν σοφών καί Άκαδημιών· ούδέν μέχρι τού - 
δε γινώσκει περί έκλογής ’Α καδημαϊκών, έν ώ 
πόσα; αναμνήσεις βουλ.ευτικών εκλογών συμφύρει 
εντός τού κρανίου του έσχατος αύτός τώ ν Ε λ λ ή 
νων, καί πρώτος συνταγμ.κτικός π ο λ ίτη ς!

Ούδείς λοιπόν, ώ ; έλπίζομεν, έκ τών ή μ ε τ έ -  
ρων αναγνωστών δύναται νά δ ια τεθή  δυσαρέ- 
στως έκ τής προθυμίας μας νά όδηγήσωμ.εν α ύ- 
τόν εις μίαν τών ένδιαφερουσών συνεδριάσεων τής 
Β ουλής, πρός άς είνε πάντοτε έστραμμ.ένη ή 
προσοχή τού κοινού. Αυνάμ.εθα νά όδηγήσωμεν 
ασφαλώς αυτόν διά τού πλήθους τών διαδρό
μων καί τών θυρών, τή ς  συνωστίσεως τών βου
λευτώ ν, καί τών κραυγών τών κλητήρων, καί 
άπό τού θεωρείου, έν ώ  θά έγκαθιδρυθώμεν, νά 
ύποβοηθήσωμεν τήν περιέργειαν καί παρατηρη
τικ ό τη τα  αύτού, έν ώ  συγχρόνως μάς παρέχει 
καί ούτος αφορμήν συνεχούς καί άκόπου όμιλητι- 
κότητος έκ τής άμ.έσου πρός αυτόν μεταδόσεως 
τών έντυπώσεών μ.ας· έν τή  ήμετέρα Βουλή 
τό θερμόμετρου τού λόγου παρά τοϊς άκροα-
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ταίς ύπερβαίνει ένίοτε κα τά  πολλούς βαθμούς τό 
παρά τοϊς βουλευταΐς. Ό  Έ λ λ η ν  άκροατής δέν 
δύναται νά παραστή μάρτυς κοινοβουλευτικής 
συζητήσεως, δίχως νά μεταδώ ση τήν έπ' αυ
τής κρίσιν του, αύτοσχεδίως καί άνευ διατυπώ 
σεων, εις τόν πρώτον τυχόντα γείτονα- καί όταν 
ή  συνήθη; γλώ σσα δέν άρκή, τίθετα ι εις ενέργειαν 
ή γλώσσα τών χειροκροτήσεων καί ποδοκροτη

μάτων.
Έ ν  τή  μεγάλη ήμικυκλοειδεϊ αιθούση τών 

συνεδριάσεων δέν έκηρύχθη έ-rt ή πρός έναρξιν 
τή ς συνεδριάσεως άπαιτουμένη άπαρτία· αί δ ε -  
κατέσσαρες ένθεν κάκεϊθεν τή ς αιθούσης σειραί 
τών βουλευτικών εδρών έπιδεικνύουσιν ώς έπί τό 
πλεϊστον κενά τά  μ.ελανόχροα περικαλύμμ.ατά 
των· μόνον τινές τών προ; τ ά  δεξιά τώ  προεδρείο» 
ανέκαθεν δρισθεισών θέσεων τή ς συμπολιτεύσεως 
είνε κατειλημμέναι, καί έπί μιάς τών τελευταίων 
σειρών διακρίνεται, άκίνητος έπί τής έδρας του, j 
ό βουλευτής, ούτινος είνε τόσον γνωστή έν Ά Ο ή - | 
ναις, έκτός τής ά λλη ς χαρακτηριζούσης αύτόν 
ιδιορρυθμίας, ή  μ.οναδική άκοίβεια περί τό προσ- ■ 
έρχεσθαι καί άκολουθεϊν τάς συνεδριάσεις· άκρί— 
βεια, ήτις άφ' ενός μέν ύποχρεοϊ αύτόν ένίοτε πολύ j  

πρό τής όρισθείσης ώρας νά άναμένη έξω  τή ς  | 
Βουλής, κρούων τά ς κεκλεισμένας έτ ι  πύλας της, 
άφ’ ετέρου δέ άποστερεϊ αύτόν τή ς τιμ ή ς έν κ α - 
τεπειγούση ανάγκη νά κ α τα ζη τή τα ι έν τψ  οϊκω 
ή τώ  ξενοδοχείο/ καί έφ’ ά μ ά ξη ; πνευστιών νά 
όδηγήται εις την Βουλήν, ώς τόσοι συνάδελφοί 
του. Βουλευταί τινες περιπατούσιν έν τ ή  αιθούση | 
κατά μόνας, ή άνά δύο, άνά τρεις, άνά πλείο- 
νας, συνάπτοντες ζωηράς, ή ολους φ ιλικά ;, συνδια
λέξεις, περιπατούντες ή  ίστάμενοι. Κ α τά  συνεχή 
διαλείμ.ματα διά τών δύο άντιθέτουν πρός ά λλή - 
λ α ; θυρών, τά ς όποιας καλύπτουσι βαρέα έρυθρά 
παραπετάσματα, εισέρχονται, έγκχταλείποντες 
τά  ιδιαίτερα δουμάτια, όμ.ιλοι βουλευτών. Έ κ α 
σ τη ; άποχρώσεως βουλευτή; εισέρχεται συνήθως 
διά τής θύρας, ή τις  είνε πρός τήν πτέρυγα αύ
τού. Ό  κρότος τών βημάτων των δέν άκούεται 
έπί τού έρυθρομ-έλανος τά π η τος, τού έπί τού εδά
φους έστρωμένου. Ά λ λ ’ ιδού διά τ ή ς  δεξιάς Ού
ρα; εισέρχεται, άκολουθούμ.ενος ύπό δύο ύπουρ- 
γών ό πρόεδρος τή ς  κυβερνησεως· καταλαμ-βά- 
νει τήν ώρισμένην αύτώ πρωτοκαθεδρίαν έν τή 
δεξιγ. καί φέρουν τόν πίλον έπί τή ς  κεφαλής, κύ
πτει αυθωρεί έπί τού ένώπιον αύτού πρασινωπού 
τραπεζίου, άναδιφών έγγράφων δεσμίδας· ένίοτε 
άνυψοϊ τήν  κεφαλήν, όπως ά ντα λλά ξη λέξεις τ ι -  
νάς πρός φίλον αύτώ  βουλευτή,ν, όστις τόν π λ η 
σιάζει, ή όπως άποκριθή εί; τόν ψυχρόν διά πί
λου χαιρετισμόν άντιπολιτευομένου, όστις διέρ- 
παρ’ αύτόν.

Ή  αίθουσα είνε ά π λώ ς, ά λλά  οιλοκάλως δια- 
κεκοσμημένη, ούχί όμ.ως καί φιλοκάλως πεποιη-

μένη· αρμονικός καί σεμνός είνε ό χρωμ-ατισμός 
αυτής, καί έμ,πρεπεϊς αί όπισθεν τού προε
δρείου έπί τού τοίχου έστηριγμέναι μαρμάρινοι 
προτομκί τών βασιλέων, καί γλυκύ καί συγκε- 
κερασμένον κατέρχεται τό φώς τή ς ημέρας άπό 
τών ύψηλών κάτωθεν τή ς στέγης ακριβώς ήνεε.υγ- 
μ.ένων θυρίδων ά λ λ ’ έξαφανίζεται πάσα αΰτη 
ή ευπρέπεια ύπό τ ή ς  μεγάλης άσχημίας τών 
ένθεν καί ένθεν τού προεδρείου τεραστίων στύλων, 
ύφ’ ών καί τό προεδρεΐον καί τό πρό αύτού τεθει
μένου Β ή μ α  πιέζονται κι' έξαφανίζονται, ύφ’ ών 
ύβρίζεται ή κομ.ψότης καί συμμετρία, καί παρα
κωλύεται ή λειτουργία τή ς  άκουστικής. 'Π  πρου- 
τ η  συνεδρίασις έν τώ  νέο» βουλευτηρίω έγένετο 
πρό έννέα περίπου έτώ ν, τή  3  Νοεμβρίου 1 8 7 5 . 
Μέχρι τή ς  ήμ,έρας έκείνης αί άθηναϊκαί έφημε- 
ρίδες ήσχολούντο εις κα λλιτεχνικά ; περιγρκφάς 
τού νέου κτιρίου. Κρίσιμα τότε διεδραματίζοντο 
έν τή  πολιτική τού έ’θνους σκηνή. Οί άντιπρόσ- 
ωποι έ'σπευδον ν’ άποχωρήσωσι τού παλαιού καί 
σεσαθρωμένου ¿κείνου παραπήγματος, έν ώ μέχρι 
τούδε ¿τελούντο αί συνεδριάσεις τή ς  βουλή; καί 
τόσα έπισήμως καί άνεξιτήλως διεδραματίσθη- 
σ α ν  έ'σπευδον ν’ άποχωρήσωσιν, όπως έγκα θι- 
δρυθώσιν εις τό καινουργές οικοδόμημα, ούτινος 
ή νεότης ήτο, διά τούς άγαπώντας τά  σύμ.βολχ 

' καί τά ς  ποιητικά; μεταφοράς, ήτο ή  είκών οί- 
ονεί νέας πολιτικής περιόδου διά τήν Ε λ λ ά δ α . 
Τό παλαιόν βουλευτήριον ήρημούτο, καί πριν ή 
τέλεον κκτεδαφ ισθή, μ ετα β ά λλετο  κα τά  τά ς 
τελευταίας αύτού ημέρας εις δικαστήριον. Ά λ λ ’ 
ή πρώτη έν τιμ νέω βουλευτηρίω συνεδρίασις 
διέλυσε τό γόητρον αΰτό τή ς  νεότητος. Π αρετη- 

! ρήθησαν αί άπειροι αύτού ελλείψεις, α'ίτινες μό~
| νον μ ετά  τής εντελούς μεταρρυθμίσεως αύτού 
| ήδύναντο νά έκλίπωσιν. Ούδείς ήκούετο, ούδ'
I αύτός ό προεδρικός κώδων. Οί βουλευταί έσιώ - 
| πησαν, καί ήρξαντο διδασκόμενοι τό ύπομένειν.
| Πάντων δε τά ς ένσυπώσεις άνέλαβε νά έκφραση 
ί ε'γκριτόν τ ι φύλ.λον τή ς  πρωτευούσης άποκαλέσαν 

τό νέον βουλευτήριον « έ’κτρωμα τεχνικόν, δ ι’ ύ 
έδαπανήθησαν έκατοντάδες χιλιάδων δραχμών.υυ 
Τέλος έν μια τών συνεδριάσεων τής παρελθούσης 
ή προπαρελθούσης συνόδου πρότασις υπεβλήθη 
εις τήν βουλήν ύπό τίνος τών αντιπροσώπων περί 
εύρέσεω; καταλλήλου αιθούσης συνεδριάσεων.

Ά λ λ ’ άκούεται— ύπό μόνον τών ε’ν τ ή  αιθού
ση— κρουόμενο; ό κώδων ύπό τού προέδρου, κα- 
ταλαβόντο; τήν έδραν του έν μέσω τών γραμ.- 
ματέουν. "Α ρχεται ή  έκφώνησις τού καταλόγου· 
ό έκ τών γραμμ-ατέων τού προεδρείου άναλαμ- 

| βάνων τήν έργασίαν ταύτην έχει φωνήν όξεϊαν, 
κατισχύουσαν τών έλλείψεων τ ή ς  άκουστικής- 

I μ,ονοτόνως διασταυρούνται τ ά  ποικιλοκατάληκτα 
( έλληνικά έπώνυμα, έξ ών προδίδεται ή έκ τ ή ; 

I Πελοποννήσου ή  έκ τή ς Σ τερ εά ; ή έκ τών νήσων
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κα τα γω γή, έν οί; πολλάκις διαφαίνονται τ χ  
ίχνη τ η ;  'Ιτα λ ικ ή ; ή Τουρκική; έπιριξίας. Ό νό- 
ρ α τά  τινα άντηχούσιν εύηχα καί εύρωστα, διότι 
χνακχλούσιν ενδόξους ήρέρας και νίκα; τ ή ;  Έ π α -  
ναστάσεω ;· ά λλα  ύποριρνήσκουσι νωποτερους καί 
όλιγώτερον ρερκκρυσρένου; τού ρεγάλου παρελ
θόντος καιρού;· άλλα προσπίπτουσιν ε ί; το ού; 
ά γνω στα  r, ούση/α, ά λλα  έκπλή,ττουσι, καί άλ
λα κινούσι τον γ έλ ω τα . Ό  κατάλογο; χωρεϊ 
βραδέως άναγινωσκόρενο; όπο»; δοθη καιρό; εί; 
τού; απάντα; ε”τι να ποοσέλθωσιν. ’Εν τώ  ρ ετα - 
ξύ βουλευταί τινε;, προσερχόρενοι τώ  προίδρω, 
λαρβάνουσι παρ’ αυτού δελτάριά τινα· είνε εισ
ιτήρια δια τά  θεωρεία, τή, συρβολή, τών όποιων 
αποτελούνται τ α  συνήθως ύπεράγαν ζωηρά καί 
ήκιστα  ευλαβή πρό; τή,ν αντιπροσωπείαν τού 
ε'θνου; ακροατήρια· ά λλ  ό πρόεδρος ούδέν δύνχ- 
τα ι να άρνηθή ε ΐ; τό αξίωμα τών βουλευτών, 
καί οί βουλευταί ούδέν δύνανται να χρνοθώσιν εί; 
τά ς αξιώσει; τώ ν φ ιλοπ α τριώ ν  έκλογέων το>ν, 
οϊτινε; άπό τ η ;  “ ρωία; πολιορκονσι τό βουλευ- 
τήριον, ύφιστάυ.ενοι τών κλητήρων τού ; δ ιω γ - 
¡Λθύ;. καί τή ,; άτροσφαίρα; τ ά ;  κακώσεις, πει- 
νώντε; καί διψών τ ε ;  διά πολιτικά.

II απαρτία, ρ ετά  τινα προσδοκίαν, άρφιβο- 
λ ίχ ; καί αμφιταλαντεύσεις, συνετελέσθη. Είνε 
παράντε; τ χ  δύο τρίτα περίπου τών αριθμών τών 
αντιπροσώπων. Λί πλεϊσται τών βουλευτικών 
έδοών είνε πεπληρωυ.ένχι. Ό  πρόεδρο; διχτάσσει 
ν' άνοιχθώσι τά  θεωρεία, καί άρχεται ή άναγνω- 
σι; τών πρακτικών τή,; παρελθούση; συνεδριά
σει·»;, κατχπνιγου.ένη ΰπό τόν δούπον καί τού; 
διαπληκτισρ.ού; τών ά.νερχορενων καί συνωστι- 
ζορένων έν τοί; θεωρείο·.;. Οί ουδέποτε αραιοί 
άκροαταί σή,ρερον παράκεινται πυκνοί ώςφώσφορα 
έντό; τού κουτίου τ ω ν  καί δεν χναρένουσιν ή κα
τάλληλον ευκαιρίαν να έκρχγώσιν, ώ ; εκείνα, 
έν άποδοκιρασίαι; ή έπιδοκιαασίχι;· διότι άπό 
τή ς  χ θ έ ; αί έφηριρίδε; διεσάλπισαν οτ. σπου
δαία σή,ρερον Γσται ή  συζή,τησι;, καί ότι Οχ I- 
ρ,ιλήσωσίν ό δείνα καί δ δείνα, δεινοί ρήτορες 
καί παλαισταί· άναρίνεται «π ολιτικ όν ζή τη ρ α ». 
Κ α ί οί κυρίαι δέν ΰστερούσι κα τά  τόν ενθουσια
σμόν- τό δεξιόθεν τού βασιλικού Οεωρείόν των 
έπιδεικνύει πολυτρόπου; έσ θη τα ; καί ποικιλοκο- 
σρή,του; κεφ αλά;, άπό τ ή ;  δεξιώ ; ήρροσρένη; 
πρό; τ ά ;  απαιτήσεις τού τελευταίου συρμού κε
φ αλή; τ ή ;  ’Α θηναία; νεάνιδο; ρέχρι τ ή ;  κεφα
λ ή ; τ ή ;  νεήλυδο; έπαρχιώτιδο;, έπιδεικνυοαεντ,; 
>ύπό τό έρυθρούν φέσιον καί τό χρυσούν π α π ά ζ ι .  
Από τού θεωρείου τών διπλωρεατών προκύπτου- 
σι διά τών διόπτρων έτάζουσαι δύο τρεϊ; ξενικαί 
φυσιογνωμία·.· οί συντάκται τών πρακτικών τών 
έφηρ-ερίδων είνε ε ί; τ ά ;  θέσει; των ρ έ  τό οΰ; 
προσηλωυ.ενον καί τεταριένην την ρολυβδίδα, 
καί άνωθεν τών κεφαλών αυτών είκοσά; έπιτίρων

καί άγνοίστων δηυ.οσιογράφω·/; είσηγσ.ένων έκεί 
χάρις ε ί; εισιτήρια έφηρ-ερίδων, α ίτινε; πρό πολ- 
λού έξερέτρησαν τό  ζή,ν, χωρί; όρως, κα τά  λο
γικόν κανόνα, νά έκρ.ετρήσωσι καί τά  δηροσιο- 
γοαφικά αύτών δικαιιόρ.ατ'α Κ αί ό ά.ριθρό; τών 
έν το ί; θεωρείοι; άξιωρ,ατικών δέν είνε ευκαταφρό
ν η το ;. Τό κοινόν θεωρεϊον ίξετείνετο πριν καί έπί 
τώ ν τριών πλευρών τ ή ;  αιθούση;· βαθρηδόν ήρ - 
ξατο ρειούρενον τό κράτο; του, ρέχρις οΰ περιω- 
ρίσθη εί; τόν άρ.φιθαατρικόν χώρον, δν ήδη κα τέ
χει. Ώ ;  πρό; τού; έπ’ αυτού θ εα τά ;, ουδέποτε, 
βλέπων αύτού; έκεί συνηγρ.ίνου; καί παρακολου- 
θούντα; τ ά ; συζη τή σ ει;, ήδυνήθην νά διευκρινί
σω τ ά ;  έπικραταύσα; έν αύτοΐ; κοινωνικά; ιδιό
τη τα ;·  είνε βιορήχανοι, ύπάλληλοι, φορολογού- 
ρ.ενοι, άργοί, έργάται, σπουδασταί, λω π οδϋ τα ι;- 
ούδέν ε ;  αύτών. Έ ν  τ α ΐ ;  διακινουρέναι; καί 
θερροαίροι; έκείναι; κεφαλαί; ρία ρ.όνη ίδ ιό τη ; 
διακρίνεται, παρεχορένη ΰπό τ ή ;  έκεί πέραν δια- 
κεχυρένη; άτροσφκίρκ;, κα ί π ά σα ; τ ά ; ά λλα ; 
έξουδετερούσκ: ή ίδ ιότη ; τού πολιτικορανού;.

Ό  στενογράφο; καταλαρβάνει την Οέσιν του 
έπί τ ή ;  άριστερας τώ  προεδρείω τρα πέζ'η ;. “Αρ- 
χετα ι ή σ υζήτησι;.

Ε ί ;  δύο ρ εγά λα  στάδια δύνανται παρ' ήρΐν 
νά διαιρεθώσιν αί κοινοβουλευτικά5, σ υ ζ η τή σ ετ 
ε’. ;  τό στάδιον τών έπερωτήσεω·/, καί ε ί; τό τ ή ;  
ήρερησία; διατάξει·»;. Έ ν  τα ΐ; π λεϊσ τα ι; δέ τών 
συνεδριάσεων έκα στη ; βουλευτική; συνόδου τό 
πρώτον στάδιον, αυθαιρετώ; έκτεινόρενον έπ’ 
άπειρον, κυριαρχεί καί προγράφει ττ,ν λειτουργίαν 
τού δευτέρου· ή  έπερώτησι; τρώγει τή,ν ή,ρερησίαν 
διάταξιν. Είνε εργον τ ή ; σ τα τισ τικ ή ; νά έπαρι- 
θ ρήσοι τ ά ;  συνεδριάσεις, αϊτινες άπό τών χρόνων 
τ ή ;  ρεταπ ολιτεύσεω ; κατηναλώθησκν ε ί; έπου- 
σιώδη καί, οΰτω ; είπέϊν, οικογενειακά ζη τή ρ α τα  
πρό; βλάβην ουσιωδών άνχγκών τ ή :  πολιτείας. 
Τ ί Οά έλέγετε περί συρποσίου, ε ί; τό όποιον άντί 
άρτου προσφέρεται οίνο;, καί ρόνον οίνο;; τοιαύτα 
συρπόσια είνε αϊ παρ’ ήρΐν συζητήσει; αί άρχό- 
ρεναι καί περατούρεναι καί πληρούρεναι ύπό 
τού άνεξερευνήτου καί άπαραβιάστου δικαιώρατο; 
τ ή ;  έπερωττ,σεω;. Σ τάδιον, οπερ, ώ ; εκ τή,; 
φύσεω; αυτού, θιγούση; άρεσώτερον άτορικώτερα 
καί ποικίλα συμφέροντα, ή δυναρένη; νά κα τα - 
στή  έπιτή,δειον οργανον πολιτικής άντιδράσεως, 
ρεθύει, έξερεθίζει, έξαίρει, μωραίνει, κινεί εί; γέ
λ ω τα  ή  εί; άγανάκτησιν ηθοποιού; όρ.ού καί θεα
τ ά ; .  ’Αείποτε ήγά πησα  τ ά  άνθη τής έλευθε- 
ρίας, ατινχ, κα τά  τόν ποιητήν, είνε δώρα τού 
Θεού, ά λλά  καί δέν δύναραι νά ρή  φρονώ δτι ή 
έπερώ τησι; έν τη  λειτουργία τού πολιτεύρατο; 
είνε έκ τών άνθέων έκείνων, τών όποίι·»ν τό άρωρα 
είνε κινδυνώδες, ή, κα τά  την λέξιν έτέρου ποιη- 
τού, C.-zov.lor.

Λεν άρνούραι ότι ένίοτε σπουδαία ζη τή ρ α τα
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δύνανται νά διαλευκανθώσιν έπικαίρως ύπό τού 
δικαιώρατο; τής έπερω τήσεω;· ά λ λ ’ άφ’ έτέρου 
πόσο; πολύτιρος χρόνο; άσωτεύεται ! Ά λ λ ά  τί 
προς τούτο ; Λυνάρει τής έπερω τήσεω; δύνατα: 
καί ό άκινδυνότερο; έν πάστ, ά λλη  περιστάσει 
αντιπρόσωπο; νά καταστ-^ τύραννο; αϋτοκράτωρ 
τών ίσχυροτάτων· δύναται νά λέγγι, νά λ έγ η , 
νά λ ίγ η , καί ούδεί; δικαιούται νά διακόψη τό 
ιερόν ρεύρα τού κοινοβουλευτικού χειρ,άρρου. Διό
τι ή έπερώ τησι; είνε τό  όπλον τών αδυνάτων, 
καί ή έλπ ί; τών άπηλπισρένων. ’Εκείνοι, οϊτινε; 
δυσχερ αίνου σι νά συνεχίσωσιν έπί τού Β ή ρ α το ; 
καθαρώ; πολιτικήν συζήτησιν έπί οίκονορικών, 
στρατιωτικών ή διπλωρατικών ζη τηρά τω ν  δέν 
έχουσιν ή  νά έπιληφ θώ « τού τυχόντος έπαρχια- 
κού έπεισοδίου, τ ή ;  πτώ σεω ς ρ ια ; γεούρας ή  τ ή ;  
άπολύσεως ένός ταρίου. Τό Β ή ρ α  άλίσκεται έξ 
εφόδου, δηρηγορία ρακρά ρ ετά  προλόγου καί 
έπιλόγου συντάσσεται, ποτήρια ύδατος κενούνται 
άφθονα, ρεγάλων φράσεων κορβολόγιον άναπτύσ- 
σεται, ό τόνος τή ς  φωνή; άρρόζεται έκάστοτε 
πρό; τή,ν λέξιν τού ρή,τορο;, ούδενό; εϊδου; ρητο
ρικόν χριρονόρηρα παραρελείται, ό σπινθή,ρ ρ ε - 
τα δίδετα ι καί ε ί; άλλου;, οί ά ρ έσω ; ένδιαφερό- 
ρενοι, οί έπαρχιακοί αντίπαλοι, οί ύπονοούρενοι, 
οί φίλοι καί πάντες οί όπωσδή,ποτε ένεχόρενοι 
εις τό προκείρενον Οεωρούσι καθήκον νά έπέρβω - 
σι, νά άπαντήσωσι, νά διαψεύσωσι, ν’ άνταπαν- 
τήσωσι, νά όργισθώσι, νά διαραρτυρηθώσι· καί 
είνε αναπόφευκτο·» τούτο εί; ή ρ α ;, τών όποιων 
τ ά ; κεφαλά; ώριράζει ό φλογερώτερο; ήλιος. 
Πολλοί άκολουθούσιν εί; τό Β ή ρ α , ό ε ί ;  ρ ετά  τόν 
άλλον, αυτοί διακόπτουσιν, έκεΐνοι άπειλοϋσιν, 
όλοι κραυγάζουσιν όρού, καί έν ρέσω  τών κραυ- 

ών καί τ ή ;  έξάψεως δύναταί τ ι ;  σαφέστατα νά 
ιακρίνγ, έκ τής ρουσική; τ ή ;  φωνή; καί τών 

λεκτικών ίδιωτισρών τόν Πέλοποννήσιον, τό/Ρου- 
ρελιώ την, τόν Έπτανήσιον, τον νησιώτην τού 
Αιγαίου, τόν Θεσσαλόν, τόν ΆΟηναϊον. ΙΙροσέρχε- 
ται έπίκουρο; ό προεδρικός κώδων, τή) ρεσολα- 
βή,σει τών άπαθεστέρων κατευνάζεται ή θύελλα, 
ό πρόεδρο; καλεί ε ί; ττ,ν ήρερητίαν διάταξιν, 
αλλά πρό πολλού λάρπουσι κυκλοειδώς έπί τών 
τοίχων άνηρτηρέναι ρέ τά  δίδυρα ράρφη των αί 
λυχνίαι τού φωταερίου, σηρείον ότι πρό πολλού 
κατήλθεν ή  νύξ, καί ότι πρό τού στοράχου καί 
τού καρατου πρέπει νά υποχωρώ πασα σκέψις. 
Καί αναβάλλεται ρέν, άδηλον διά π ότε, ή έ -  
πιψήφισις έπείγοντο; νοροσχεδίου, άλλά τό ουσι
ώδες είνε ότι ρ ετά  τ ιν α ; ή ρ έρ α ; οί έκλογεΐ; α
πόκεντρου τινό; έπαρχίας άναγινώσκουσιν εί; 
«άσα;  τ ά ;  έφηρερίδα; πολύστηλο·/ λόγον τού 
προσφιλούς αύτοϊ; αντιπροσώπου καί άρχεται αύ- 
θι: στερεουρενη ή  κλονισθεϊσα πεποίθησι; αύτών 
περί τή,; ρητορική; του ίκανότητος.

Κ α τ ’ άλλην όρ ω ; διαίρεσιν, αί συζητήσει; έν

τ ή  ελληνική Βουλή] δύνανται νά διακριθώσιν εί; 
έκτά κτου ; καί τα κ τικ ά ; συζητήσεις. Κ αί τα κ τι- 
καί ρέν είνε αί διεξαγόρεναι άνευ ζωηρού τινο; 
έπεισοδίου, άνευ λόγου έπιβαλλούση; δυνάρεως, 
άνευ καταπληκτικού συνωστισρού τών ακροατη
ρίων. Έ κείνα ι, καθ’ ά ;  δ άπό τού β ή ρ α το ; ά γ ο - 
ρεύων άφίνεταινά περάνη) την  ρακράν ή σύντορον 
όριλίαν του, χωρίς προσοχής, άλλά καί χωρί; 
διακοπών· έκείναι, καθ’ άς οί έπί τών έδρών των 
άπορένοντε; βουλευταί είνε διατεταγρένοι άκρο- 
βολιστικώς, οί ρέν ασκεπείς, οί δέ φέροντε; τόν 
πίλον ή τό φέσιον έπί τ ή ;  κεφαλής, καθ’ άς ά λ
λοι ρέν προσεχουσιν, άλλοι άναγινώσκουσι, καί 
άλλοι νυστάζουν· καθ’ ά ;  περιπατοϋσι κ α τά  ρ ή - 
κο; τού όπισθεν τού προεδρείου διαδρόρου, ή συν- 
τάσσουσι την αλληλογραφίαν τι·»·/ έπί τώ ν τρα
π εζώ ν  καθ’ χ ;  νεαρό; τ ι ;  καί κορψοπρεπή; πολ.ι- 
τευ τη ς ευκαιρεί νά άνχτείνϊ) έπίρονα τ ά  β λέρ- 
ρ α τα  πρό; τη,ν ρίχν καί ρόνην έπί τού γυναι
κείου θεωρείου διαθάλλουσαν χάριν, καθ' ά ;  αί 
δύο τ ή ;  αιθούση; θερράστρχι σβέννυνται, καί 
οί δηροσιογράφοι έγκχταλείπουσι πρό; στιγρήν 
τά  θρανία των, όπω ; άναπνεύσωσι· καθ’ ά ; άνχ- 
τινάσσει τούς άποναρκωθεντας, καί διαλύει την 
συνεδρίασιν φωνή,... άπό ρ η χ χ ν ή ; «  κ . πρόεδρε, 
δέν ύπάρχει απαρτία ! »

Έ κ τ α κ τ ο ; δέ δύναται νά ά ποκληθή'ή  συνε- 
δρίασις εκείνη, ή τ ι ;  σπουδαίο·/ έπιλύουσα ζή ,τη- 
ρα , άρχεται καί περατούται ύπό τό γόητρο·/ 
τού λόγου ρ ια ; ή καί πλειόνων έκ τών σ ηρα ι- 
νουσών έν τή  βουλή, προσωπικοτήτων. Τ ότε κα - 
τέχουσι πάντε; τ ά ;  θέσεις τω ν. Έ ν  ρέσψ τών 
ρελανών έπενδυτών καί τών φαιόχρων έπανω- 
φορίων λευκάζουσιν αί όλίγαι όλίγισται έτι 
άπορένουσαι λευκαί φουστανέλαι. Τ ού ; διαπρέ- 
ποντα; έκ τών πολιτικών, τόν πρωθυπουργόν, 
τούς ύπουργούς, τόν αρχηγόν τ ή ;  άντιπολιτεύ- 
σεως, τού ; όπωσδήποτε κα τα κτή σ α ντα ; τ/·,ν 
προσοχήν τού κοινού, τούς ίδιορρύθρου;, τού; 
ίδιοτρόπους, τού; ανεξαρτήτου;, τούς ε’χοντα; 
παρελθόν, τού ; άξιούντας παρόν, τούς έλπίζοντα; 
ε ί; ρέλλον, δύναται ό πχρατηρών να άνακαλύψη, 
έκαστον εις την οίκείαν αΰτψ  θέσιν. Π λήρη τά  
θεωρεία, ά λ λ ’ εύλαβούρενα τήν αντιπροσωπείαν, 
οί αντιπρόσωποι, πληττόρενοι, ή θριαρβεύοντε;, 
έγκώριαζόρενοι ή έγκαλούρενοι, άλλά πάντοτε 
εύλχβούρενοι τόν ρήτορα. Πληροί τό κενόν τ ή ;  
αιθούσης ή  φωνή τού λαλούντος, άφ’ ή ;  ώς άπό 
ά.οράτου δυνάρεως, διασπείρεται ή  συγκίνησι; 
καί ένίοτε τό ρίγος. Κ αί είνε αϋτη ή  κπλουστέρα 
καί ωραιότερα σκηνογραφία συνεδριάσει·»; τ ή ;  
έλλτ,νική; βουλής, διότι πάντα τελούνται κ α τ ’ 
ά-ξίαν · καί οί λόγοι είνε άξιοι τού Β ή ρ α το ;, 
καί τών λόγων άξιαι αίύπ’ αύτών προκαλούρεναι 
στιγριαΐαι ή διαρκέστεραι έντυπώσεις συρ,φώνω; 
ρέ τή,ν ιδιοσυγκρασίαν τού νεωτέρου Έ λ λ η ν ο ς.
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Η ΥΓΙΕΙΝΗ ΤΗΣ ΚΑΛΛΟΝΗΣ
[ Έ κ  τών τοΰ Ίτ α λ ο ΰ  P aolo M anlegazza ] 

Συνέχεια* “δε αελίδα 76 .

(  Κεφάλαιον Stúxepov )

Ή  χειρ είνε ίσως τό ήμισυ του ανθρώπου. Ή  
χειρ είνε τό  αρχέτυπον τών εργαλείων καί το 
νεϋρον του τεχνίτου, δύναται δέ συνάμα να γ,νε 
καί ώ ραιοτάτη. Δύναται αυτη να έκφραση τήν 
χάρ'.ν καί τό πάθος, τήν κομψότητα καί τόν 
έρωτα. Τ ό  να φέρη τις συχνάκις χειρόκτια, νά 
προφυλάττη τήν χεΐρα άπό τών άκτίνων τοΰ ή 
λιου καί άπό τών δυσμορφιών τώ ν χειμέθλων, 
νά μ ή  Θερμαίνη ουδέποτε αύτήν ύπέρ τό  δέον, 
μ.ήτε νά χειρΐζηται σώ ματα ύπέρ τό δέον σκλη
ρά, ιδού σύμπασα ή  ύγιεινή τή ς καλλονής αύ
τή ς . Α ΐ κυρίαι δύνανται νά φέρωσι διαρκούσης 
τής νυκτός κοσμητικά χειρόκτια, τά  όποια δια
τηρούσε λεύκάς καί άβράς τάς χείρας καί έμπο- 
δίζουσι τά ς ρωγμάς. Τ ά  χειρόκτια τα ύτα  αλεί
φονται μέ τήν  εξής αλοιφήν*

Κηρός καθαρός . . i
Λίπος κήτους . . . I  Έ ξ  έκάστου Γραμ. 15 
Λευκός σάπων . . . J
Λίπος έλάφου ή  ά λειμμα  προβάτου »  3 0
Διαλύσατε θέτοντες τό περιέχον δοχειον έν 

Οερμ-φ λουτρψ καί προσθέσατε :

Έ λα ιον  έξ  ελαίας 1 . . - ,  ,ρ
, ... ! . , λ \ ες έκαστου I  ραμ. 4 bΑλοιφήν εκ ροοων J  1 ‘

Βενζόϊον I . » · . ,  n  ,η
η  -  π  «, ί ζ  έκαστου I  ραμ. 4 bΒ α λσα μ . τ η ς  ΙΙερουϋιας j 1 r

Ύ δ ω ρ  τού μ έ λ ι τ ο ; ..................................  »  4
Π τητικόν έλαιον έκ ρόδων, τινάς σταγόνας.

Ό  χειρώναξ οστις χειρίζεται ρινία, π τύα , 
πρίονας, όστις σκληρύνει τά ς χείρας εις τό  τραχύ 
έργοστάσιον, θέλει εύ'ρει ώφελιμωτάτην τήν χρή- 
σιν τού χισσηρώ δους σ άπ ω ν ος  (  τού s a n d -  so ap  
τώ ν Ά γ γ λ ω ν  καί s a v o n  p o n c e  τώ ν Γάλλω ν ) ,  
το όποίον είνε παρεσκευασμ.ένον όπως οι λοιποί 
σάπωνες μέ τήν προσθήκην λεπ τότα τη ς άμμου. 
Ή  χειρ τού χειρώνακτο; είνε σχεδόν 5λον αύτού 
τό κεφάλ.αιον, είνε τό έργαλεΐον δ ι’ ού κερδίζει 
τόν άρτον τή ς  οικογένειας, τόν κόπτει καί τόν 
μοιράζει εις τ ά  τέκνα  του. Moi άρέσκει δ έ  νά 
βλέπω αύτήν καθαράν καί ώραίαν, διότι αποτε
λεί αυτη εύγενέστατον μέρος εύγενεστάτου αν
θρώπου. Ά λ λ ’ ό κισσηρώδης σάπων, πολύ ολίγον 
έν χρήσει παρ’ ήμιν, προτίθεται προσέτι καί τόν 
σπουδαιότερον σκοπόν, νά διατηρή τήν επιδερμί
δ α  λεπτήν καί έπομένως νά έπιτρέπη εις τήν 
χείρα μεγαλητέραν εύκαμψίαν, μεγαλητέραν 
ελα στικότητα  εις τά ς κινήσεις.

Α ποσπώ  μ-ίαν σελίδα έκ τής εις Σαρδηνίαν

j περιηγήσεώς μου, διά νά σάς δείξω εν παράδειγ
μα βαρείας καί ολέθριας τυλώ σεω ; τώ ν χειρών.

« Ο ί άλιεΐς τού κοραλίου, οΐτινες μεταβαίνου- 
ί σιν έτησίως εις τήν  ’Αλγερίαν μ ετά  πλειόνων ή 
■ διακοσίων πλοιαρίων, είνε σχεδόν πάντες Ν εα - 
; πολϊται ή 'Γοσκανοί. Κερδίζουσι πολλά, άλλά 

βιούσι βίον κολάσεως. Κοιμώνται τέσσαρας ώρας 
τού ημερονυκτίου, παλαίουσι κα τά  τού φλέγον
τος ήλιου, κ α τά  τών σφοδρών ανέμων, κα τά  τής 

I πείνης, κα τά  τών βροχών, καί αί χμΤρές των 
, ούτω πως τυλούνται ύπό τής κώπης καί τού 

χειρισμού τού μηχανήματος, δ ι’ ού βυθίζονται είς 
τήν θάλασσαν καί άνασύρονται τ ά  άμφίβληστρα, 
ώ στε εάν ρίψητε πρός αυτούς νόμισμα έπί τού 
έδάφους, δέν δύνανται αρκούντως νά κάμψωσι 
τούς δακτύλους όπως συλλάβωσιν αύτό, άλλά 
διά τή ς μιάς χειρός τό ώθούσι πρός τήν έτέ- 
ρ α ν » .  (M a n te g a z z a , P r o f i l i  e  p a e s a g g i 
d e l la  S a r d e g n a , M ila n o , 1 8 6 9 ) .»

Οί αγαθοί ούτοι άλιεΐς τού κοραλίου δέν ή θ ε - 
λον έχει χείρας ούτω τετυλωμένας, έάν μ ετεχ ε ι-  
ρίζοντο τόν κισσηρώδη σάπωνα ή έάν τήν  κυρια- 
κήν τούλάχιστον έπλύνοντο μ ετ ’ ολίγου ανθρακι
κού καλιού ή  νάτρου τού έμπορίου, διαλελυμ-ένου 

1 έν τ ώ  ύ δ α τι.

Πολλοί έντός τού ΰδατος, δ ι’ ού πλύνονται, 
προσθέτουσ: τό ύδω ρ τής Κ ο .Ιω ν ίας , "Λ τό ύδω ρ  
τή ς - Ια β α ν τ ίδ ο ς ,  ή  ά λλα  αρωματικά βάμματα 

! πεοιέχοντα οινόπνευμα καί διαφόρους άρωμ.ατικάς 
| ούσίας. Ό λ ίγ α ι σταγόνες δύνανται νά έπαρκέ-
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σωσιν είς τούς μάλλον απαιτητικούς έπικουρείους 
ή είς εκείνους, οΐτινες έχουσι τό α τύχη μ α  νά 
έχωσιν όζοντας ιδρώ τας. Ά λ λ ’ ή  κατάχρησις 
τώ ν οινοπνευματωδών τούτων ύδάτων παρα
β λά πτει τήν υγείαν τού δέρματος, τό όποιον 
ύπερβολικώς διερεθίζεται ύπό τών σκευασιών 
τούτων.

ΙΙροτιμ.ότερον είνε νά έπιφυλάσσωνται αί άρω- 
μ α τικ α ί αύται πλύσεις διά τά ς  θερμοτάτας 
ημέρας τού έτους, διά τούς άναρρωνύοντας καί 
δ ι’ ολας έκείνας τά ς περιπτώσεις, καθ’ άς τό 
δυναμόμετρον τή ς  ζω ής είνε ύπό τό  μηδενικόν, 
καί έπομένως ένδείκνυται ή  ανάγκη τής έπιτρί- 
ψεως, τή ς  διεγέρσεως καί τής ένισχύσεως τώνΗεγερσε 
νυσταλέων καί τώ ν νωθρών.

Μή μεταχειρίζεσθε ποτέ ψιμμύθια λευκά διά 
νά λευκαίνεσθε, μ ή τε  ψιμμύθια έρυθρά διά νά 

1 γίνεσθε ερυθροί. Μή ποιείτε ποτέ χρήσιν κοσμη
τικών, τών όποιων αγνοείτε τήν σύνθεσιν. Σχεδόν 
όλα τά  κοσμητικά τα ύτα  είνε δηλητηριώ δη, κα- 
ταστρέφουσι τήν  υγείαν, καί τό  χείριστον άφαι- 

, ρούσιν άπό τή ς  έπιδερμίδος προϊόντος τού χρόνου 
' τήν φυσικήν αύτής λ επ τό τη τα . Είς τάς χώρας 
] όπου καθ’ έκάστην γίνεται χρήσις τούτων, π α -

ρετηρησα πάντοτε κακίστους όδόντας, αί δέ ε'ις 
τό τριακοστόν ε”τος φθάσασαι γυναίκες έχουσι 
χρωματισμόν άδιαοανή ύπενθυμίζοντα τό  χρώμα 
εκείνο τών πλαγγόνων τή ς  Γερμανίας καί προ- 
δίδοντα άπό μακράν τήν γελοίαν αύτού αιτίαν.

Τ ά  ψιμμύθια δέν πρέπει νά ήνε ούτε κ α τ’ 
όνομα γνωστά είς τάς γυναίκας, διότι καί τά  
άθωότερα μεταξύ αύτών, άκόμη καί τά  έκ  τά λ - 
κου καί ψευδαργύρου, δεν κατορθούσι τόν σκοπόν, 
όν προτίθενται, νά παραστήσωσι δηλα δή λευκόν 
ο τι είνε μέλαν.
• Τ ά  έκ μολύβδου καί έκ βισμουθίου ψιμμύθια 
έχουσι προσέτι τό κακόν νά καθίστανται μελανά, 
όταν έ'λθωσιν είς συνάφειαν μ ετά  ύδροθειιόδους 
αερίου. Διό είς πολλάς Κυρίας συνέβη έν μ.έσω 
χορού νά γείνωσι διά μιάς πολύ μελαγχρινώ- 
τεραι τού φυσικού ένεκα έκφυγής φωταερίου, ή 
διότι αύται ήναγκάσθησαν νά κάμωσιν απαραί
τητον έπίσκεψιν είς οικιακήν πηγήν ύδροθειώδους 
αερίου.

Οί ατυχείς ύποκριταί τών θεάτρων, οΐτινες 
είνε βεβιασμένοι νά ποιώσι χρήσιν ψιμμ,υθίων 
περιεχόντων πολλάκις μόλυβδον, ύποφερουσιν ύπό 
ρευματικών πόνιυν, ύπό παραλυσιών, καί ύπό 
άλλων αρρωστιών προκυπτουσών έκ χρονιάς δη 

λητηριάσει?.
Είς τά  έρυθρά ψιμμύθια ένυπάρχει ενίοτε 

κιννάβαρι. Τ ό  καρυ.ίνιον, ό κάθαρμος, τό ξύλον 
τής Βρασιλίας, είνε ούσίαι αβλαβείς είς την 
υγείαν τού σώματος. Π λήν παγγέλοιος είνε πάν
τοτε ό μεταχειριζόμενος αύτάς καί πιστεύων, 
ότι δ ι’ αύτών ά π α τα  τούς μύωπας.

Ή  ιστορία τών ψιμμυθίων καί τών λέυκοποιών 
καί έρυθροποιών κοσμητικών ήδύνατο νά πλή
ρωσή τόμον ολόκληρον. Οέλουσιν όμως έπαρκέσει 
όλίγα παραδείγματα καταφανή, όπως δώσωσιν 
ήμϊν ιδέαν τής βλ.αβερότητος καί τού ύπούλου 
κινδύνου τών μυστικών τούτων οργάνων τή ς  ύπο- 
κρισίας.

Τό έευστόν τού G o w l a n d ,  τό γαλά κτω μα  
τού D u n c a n , κα ί τό  κοσμητικόν τού S o e m e r -  
l in g , περιέχουσιν άμ-ύγδαλα γλυκέα , ά μύγδα - 
λα πικρά, καί ά χ ν η ν  του υδραργύρου , ήτις 
είνε τρομερόν δηλητήριον. Πλήν δέν άρκεϊ τούτο. 
Ο συνδυασμός τών πικρών αμυγδάλων μετά  

τού δηλητηρίου τούτου, όπερ είνε ούδέν ήττον ή 
διττοχ .ίω ροϋχ ος υ δρ άργ υ ρο ς , παράγει δεύτερον 
δηλητήριον φοβερώτερον τού πρώτου, τόν χυα- 
νοΰχον υδράργυρον .

Τό καλούμενον la t t e  m e te s e l ic o ,  καί διά
φοροι ά λλοι ποικιλίαι τοιούτου γά λα κτος, όχι ά -  
πεσταγμενου άπό τή ς  γονίμου φύσεως ά λλ  άπο 
Τών μαγικών άποσταλακτικών άγγείων τού κομ- 
μωτού, περιέχει ά χ ν η ν  τον ύ δ ρ α ρ θ ρ ο ν ,  όξεί- 
διον τού μολύβδου, καφουράν καί θειϊκόν όξύ, 
ήτοι ολόκληρον συστοιχίαν δηλητηρίων.

’Αρκούσι ταύτά.
Πόσαι ήμικρανίαι, πόσαι όδονταλγίαι, πόσαι 

βραδείαι καί κρύφιαι φθοραί τή ς  υγείας αγορά
ζονται παρά τών Κυριών άκριβά είς τό έργαστή- 
ρ’.ον τού κουρέως ή τού κομμωτού.

’Από καιρού εις καιρόν ποιείτε κατ' ο ΐχον  ε 
ρ ε υ ν ά ν  είς τό χα.Μ (,)π ιστϊιριον  τή ς  συζύγου σας 
ή τή ς  αδελφής σας. Ε ίς  τήν περίπτωσιν δέ ταύ
την παραβλέποντες τά ς περί κατασχετήριο)·; 
δ ιατάξεις τού Νόμου, άνερευνάτε, κα τά σχετε 
καί καταστρέφετε.

Καί σείς, οί οποίοι περιποιεΐσθε ώραίαν γυναί
κ α , καί προτίθεσθε ίσως νά έκλέξη τε αύτήν 
σύντροφον τής ζω ής σας, προσέχετε, μή άρκεί- 
σθε νά Οαυμάζητε αύτήν μ.όνον νύκτωρ. Αλλά 
προσπαθείτε, νά β λέπητε καί νά Οαυμάζητε 
αύτήν καί έν πλήρει ημέρα, πριν ή  τό π α ρ θ ε-  
ν ιχ ον  γ ά .Ια  ή  τό l a t t e  m eLeseliCO , ή τό μ ύ 
ρ ο ν  τή ς 'Α σ π α σ ία ς ,  ή  ή  θ ε ία  ζύμ η  τή ς Α φ ρ ο 
δ ίτη ς ,  ή τό μ ύ ρο ν  τω ν  Χ α ρ ίτω ν ,  πλάσσωσι 
παρθενικά χρώματα ανύπαρκτα, ’Ασπασίαν ήδη 
θανούσαν, ’Αφροδίτη·; ή τις  είνε ίσως Ά ρπυια , καί 
χάριτας αϊτινες ήγοράσθησαν άντί πέντε δραχ
μών άπό τού εργαστηρίου τού κομμωτού.

Έ ά ν  α γαπ ά τε γυναίκα, ποιήσατε όπως ό έ
ρως σας γένηται δύναμις μοοφοϋσα ή θη , λάμ.ψις 
διαφωτίζουσα σημεία σκοτεινά τή ς  διάνοιας καί 
τής καρδίας, οδηγός έν τ ω  λαβυρίνθφ τού βίου.

Έ ά ν  α γαπά τε γυναίκα, έάν θέλητε νά κ α τα - 
στήσ-ητε αύτήν μ.ητέρα τών τέκνων σας, άναγνώ- 
σατε όμού τήν σελίδα τα ύτην , άναγνώσατε καί 
μεταφράσατε τήν έξής παραπομπήν

Ρ Ο Μ Μ Α Ι Ι Κ  Ο Κ Ι Κ Α  Γ Λ Μ · :  

pour rendre aux chair»*

leuT fe r m e té  native-

gênerai

H ue S a i n t - L a z a r e ,  N  . 4 8  P a r is . .  

S? a d r e s s e r  à  la  m ê m e  M a iso n  p o u r a -  
c h e t e r  la  p r o p r ié té  du

I.itpiide oriental

p o u r  é m a i l l e r  les  o n g le s . 
P r o d u it  c o n n u  d a n s  to u te  Γ  E u r o p e  

p o u r  so n  è ffe t  m e rv e ille u x .
ήτοι·

M V P O Ï V  α λ ι α τ ο α ι κ ο λ ι

ζ ι ’  ού  απ οδίδεται εί?  τάς βάραα?
ή εχ  γ εν ετή ς  οταθερΰτη ς αύτώ ν.
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Γεν ικ ή  άστοΟήκΥ}
ό5ός 'Αγίου Λαζάρου, άρ. 4 8 , Π αρίσι«.

Ά π ευ θ υ ν θή τω σά ν  ε ις  τ ο ν  α ύ τον  οίκον οι 
βουΛ όμενοι ν' άγ οράσο ισ ι το

Α ν α το λ ικ ό ν  ΰγρόν
π ρ ο ς  στΙΛ βω σιν τώ ν  ονύχω ν.

Π α ρ α σ κ εύ α σ μ α  γ νω στόν  καθ’ ο.Ιην την Ε υ
ρώ π η ν  δ ι ά  τη ν  θ α ν μ α σ ία ν  αύτοΰ  ε π ε ν ίρ γ ε ια ν .

Μεθ’ ο, άφοϋ άνεγνώσατε καί κ α λ ώ ; μετεφρά- 
σατε την αγγελίαν παύσην, συγκρίνατε καί μ ε
λετήσα τε.

’Α φ ήσατε τα  ψιμμύθια ε ί; τ ά ; ε τ α ί ρ α ;. . . ,  καί 
ε ί; τό αναιδές φώ; τών θεάτρων καί τών εορτών.

Τό αρεστόν ψιμμύθιον παρέχεται ύπό τών ερυ
θρών αίμοσφαιριΐίίων, καί τα ΰ τα  αγοράζονται ί ιά  
κ α λ ή ; υγιεινή;, οτε αναπνέομεν άφθόνω; καί κι- 
νούμεθα πολύ ε ί; τον ελεύθερον άερα, έργαζομε- 
νοι άνευ ύπερβολή;, καί άπολαμβάνοντε; τ ή ;  
ζω ής χω ρί; κενάω; νά κα τα χρώ μεθα  τ ά ;  επιθυ
μίας ήμών.

(  Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι *  |

ΓΝ ΩΜ ΑΙ Κ Α Ι  Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ
Ή  ευτυχία δεν εΐνε ευαπόκτητου πράγμα: ε!νε 

δυσκολώτατον νά τήν εύρωμεν εν ήμΤν αύτοΐς, αδύ
νατον δέ νά τήν εύρωμεν άλλαχοΰ.

Ή  συκοφαντία ομοιάζει την σφήκα τήν ενοχλού
σαν ήμας, κατά τής όποιας δέν πρέπει νά κινηθή τις. 
πλήν εάν είνε βέβαιος οτι θά τήν φονεύση* διότι εν 
εναντία περιπτώσει επανέρχεται καθ’ ήμών μ α ν ιω - 
δεστέρα παρά ποτε.

Μεταξύ ανθρώπου πνευματώδους άλλα κακού, καί 
ανθρώπου πνευματώδους έντιμου υπάρχει ή αυτή δια- 1 
φορά οί'α καί μεταξύ δολοφόνου καί άνθρώπου τί
μιου καλώς χειοιζομένου τά όπλα.

Ή  απαιτητική άσχημος ή θέλουσα νά άρέσκη 
ομοιάζει πτωχόν, οστις ζητεΤ επιτακτικώς νά τον 
έλεώσι.

Ό  πλουσιότατος τών άνθρώπων εΐνε ό οικονόμος* 
ό πτωχότατος είνε ό φιλάργυρος.

Ή  τύχη ομοιάζει προς τάς πλούσιας εκείνα; καί 
πολυδαπάνους γυναίκας, αίτινες καταστρέφουσι τούς 
οίκους, εις τούς οποίους εΐσεκόμισαν πλουσίαν προϊκα.

Πράττουσι καί οί κακοί ενίοτε άγαθάς τινας πρά
ξεις, ώσεί ήθελον νά μάθωσιν έάν εΐνε αληθές οτι τό 
άγαθοποιειν προξενεί εΰχαρίστησιν, ώς ισχυρίζονται 
οί αγαθοί άνδρες.

Ή  φιλοδοξία εΰκολώτερον κυριεύει τ ά ; μικρά; 
ψυχάς παρά τάς μεγάλας, ώς τό πϋρ εΰκολώτερον 
καταλ αμ.6άνει τά άχυρα, τάς καλύβας, παρά τά ανά
κτορα.

Οί νέοι φίλοι, τούς όποιους άποκτώμεν έν ώρίμω 
ήδη ήλικία "να άναπληρώσωμεν τούς φίλους οΰς άπω- 
λέσαμεν, εΐνε έν συγκρίσει προς τούς παλαιούς ο,τι 
οί ΰέλινοι οφθαλμοί, οί ψευδείς όδόντες καί α: ξύλινα; 
κνήμαι παραβαλλόμενοι προς τού; αληθείς οφθαλμούς 
καί έδόντας καί τάς φυσικά; κνήμας.

Ό  ερως, λέγει ό Πλούταρχος, κατασιγάζει πάντα 
τάλλα πάθη* εΐνε όικτάτωρ, εις τον όποΤον υποκύπτει 
πασα άλλη δύναμις.

Ιίολλάκις παρέβαλον τούς άδεξίως εΰεργετοϋντας 
προς αίγα, ήτις άφοΰ άφήση νά τήν άμέλξωσιν, Ιπειτα 
έ ;  αλογίας ανατρέπει δΓ ένός λακτίσματος τό άγγεΤον, 
τό όποιον είχε πληρώσει γάλακτος.

(  Έ χ  τ ώ ν  τ ο ϋ  Ο ι α ι ι ι  Γ ο γ Ι  )

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

Μυθώδη αληθώς είνε τά κέρδη, άτι/α πορίζονται 
κατά τήν εποχήν ταύτην όνομαστοί ιατροί. Ό  Παρι- 
ανός χειρουργός Παιάν εισπράττει κατ’ έτος 6 0 0  —  
7 0 0  χιλιάδας φράγκων* ό δε καθηγητής τοϋ Στρα
σβούργου Κόόερλε, ό έπιτηδειότατος καί έπιτυχέ- 
στατος όβαριοτόμος, ελαβε παρά μιας Ίσπανίδος 
πριγκηπίσσης ήμισυ εκατομμύριου. ’Α λλά πάντα; 
τούς επί τής ηπείρου συναδέλφους των ΰπερηκόντισαν 
οί ιατροί τοϋ Λονδίνου. Ό  Σπένσερ Ο ύέλλς έξετέ- 
λεσε πρό διετίας τήν χιλιοστήν όβαριοτομίαν, έπί 
πολλαΤς δέ τών εγχειρήσεων τούτων ελαίεν άμοιβήν 
*250— 3 0 0  χιλιάδων φράγκων. ΆπελΟών πέρυσιν εις 
τό Συνε'δριον τής Κοπεγχάγης, εζη μετά βασιλικής 
αυτόχρημα μεγαλοπρεπείας. Προαπεστειλεν έκ  Λον
δίνου τούς ίππους καί τάς άμάξας του, έδαπάνα δε 
καθ’ έκάστην εις τό ξενοδοχεΤον περί τάς έκατόν 
λίρας. ____________

Έ ν  Άμβερση γίνονται νυν μεγάλαι έργασίαι πρός 
εγκαθίδρυσιν ένός κεντρικού καταστήματος εις παρα
γωγήν ηλεκτρικού φωτός, οπερ νά διανέμηται εις 
τούς θέλοντας κατ’ οίκον άντί συμφερούσης τιμής. 
Τό κατ’ άρχάς διανεμηθησόμενον φώς θέλει υπερβαί
νει τάς 6 ,0 θΟ λυχνίας, ή διαβίβασις δε τοϋ ηλεκτρι
κού ρεύματος γενήσεται διά σύρματος ύπογείως τε 
θειμένου.

Άπέθανεν εσχάτως έν Γαλλία ό συνταγματάρχης 
Koudaire, ό επιχειρηματικός άνήρ, οστις προ πολ- 
λοϋ συνέλαόε τό σχεδιον τής δημιουργίας εσωτερικής 
θαλάσσης έν ’Αλγερία, ου τδ κατορθωτόν ύπεστήρι- 
ξεν έ/.θύμως καί αύτός ό περιώνυμος, Λεσσέψ. Ό  
Itoudaire ήτο έκ τών διακεκριμένων Γάλλων στρα
τιωτικών, άπεβίωσε δέ έν άκμαία ήλικία έτών 4 8  έκ 
πυρετού ύφ’ οΰ κατελήφθη διατριβών έν ’Αλγερία 
κατά τάς υπό σκηνήν διανυκτερεύσεις, έν μέσω στε
ρήσεων καί κόπων, χάριν μελέτης τοϋ προσφιλοΰς 
αύτώ σχεδίου.

Έ ν  ΆΟήνίίΐς, ix  τού τνκογραφεΐον Άνδρέον Κορομηλϊ 18 8 5  —  U ', D80.


